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The OFO company has started activity in 1992. We are cur-
rently one of the leading manufacturers of thinners in Poland.
We are also gaining trust in Europe, for example in Russia,
Finland, Netherlands, Germany, Ukraine, Lithuania, Latvia
and Estonia. To meet your expectations, we are constantly
developing our company. We are expanding the machine
park as well as production and warehouse space. Thanks to
our own laboratory, we are able to control and constantly
improve our products. OFO is not only thinners, we also pro-
duce professional car care chemicals. Under the brand CLA-
XON you will find products that will allow you to maintain your
car in a comprehensive way. Thanks to these products, every
detail of the car can look perfectly. When we implementing
new products to the market, we are guided not only by the
analysis of customer needs or the latest trends, but also by
care for the environment, comfort and safety. Our company
is focused on the highest quality in creating products. We
value the trust of our business partners and longterm co-
operation, so we encourage you to contact with our sales
department.

Komnanus OFO Hauana ceoo gestensHocTs B 1992 rogy.
B Hactosilee Bpems Mol SBNSEMCA OOHWM W3 BEOyLUMX
npoussoguTenen pasbaeutenen e [lonswe. Mol Takxe
3aeoeBbiBaeM foeepue B Espone, Hanpumep, B Poccuwm,
DuHnNaHgMM, Hugepnanpax, lepmadyy, Yekpaude, Jntee,
Natern M SCTOHMM. YTOGH ONPABOATL BALM OXMOCHMS, Mbl
MOCTOAHHO PA3BMBAEM HALWY KOoMNaHWo. Ml paclumnpsem
MOLUMHHBIA NAPK, O TAKXe NPOUBOACTEEHHLIE U CKNaAcKue
nnowann. bnarogaps co6CTBEHHOR NAG0PATOPUK Mbl MOXEM
KOHTPONMMPOBATL M NOCTOAHHO YNYYLLATE HALY NPOOYKLMIO.
OFO — 370 He ToNbKO PastaBWUTENM, Mbl TAKXE NMPOU3BOOUM
npobeccroHansHylo aetoxuMuio. [of TOProeod MAapku
CLAXON Bbl HawpeTe npoaykTel, KOTOPLE MO3BONAT BAM
noaaepkMeaTs CBOWM QBTOMOBGWNL B KOMMMEKCHLIR CNocos.
Bnarogaps 3™mMM u3genuaM Kaxpoas OeTans asToMOGMIs
MOXET BhIMNAOETL NPexpacHo. MNpu BLIBOAE HOBLIX NPOOYKTOB
HO PBHOK Mbl PYKOBOOCTBYEMCH HE TOMbKO AHANWM3IOM
MOTPEGHOCTEN KNMEHTOB WM NOCNEAHUX TeHOEeHUWA, HO W
3060TON 06 OKpYXaloLLen cpee, koMbopTe 1 6e30MACHOCTH.
Halwa koMnaHus oprueHTUpoBaHa Ha BbiCOYaLIee Ka4ecTBo
npyv CO3OaHMKM MpofyKuru. Mbl LUgHWM pOBepWe HAaLLMX
OenoBblX NAPTHEPOB W HONFOCPOYHOE COTPYOHWYECTEO,
MO3TOMY Mbl PEKOMEHOYEM BAM CBA3ATLCH C HALUMM OTAENOM
npoaax.

Die Firma OFO hat ihre Tatigkeit im Jahr 1992 aufgenommen.
Wir sind derzeit einer der fihrenden Hersteller von Verdin-
nungen in Polen. Auch in Europa gewinnen wir Vertrauen,
zum Beispiel in Russland, Finnland, den Niederlanden, Deut-
schland, der Ukraine, Litauen, Lettland und Estland. Um |hre
Erwartungen zu erfillen, sind wir unser Unternehmen stan-
dig weiterentwickeln. Wir erweitern den Maschinenpark so-
wie Produktions- und Lagerflachen. Dank unseres eigenen
Labors kénnen wir unsere Produkte kontrollieren und stén-
dig verbessern. OFO ist nicht nur Verdtnner, wir produzieren
auch professionelle Autopflege-Chemikalien. Unter Unter der
Marke CLAXON finden Sie Produkte, mit denen Sie |hr Auto
pflegen kénnen ein umfassender Weg. Dank dieser Produk-
te kann jedes Detail des Autos aussehen perfekt. Wenn wir
neue Produkte auf den Markt bringen, lassen wir uns nicht
nur von der Analyse der KundenbedUrfnisse oder den neu-
esten Trends leiten, sondern auch von Umweltbewusstsein,
Komfort und Sicherheit. Unser Unternehmen konzentriert sich
auf héchste Qualitat bei der Herstellung von Produkten. Wir
schatzen die Vertrauen unserer Geschaftspartner und lan-
gfristige Zusammenarbeit, deshalo empfehlen wir Ihnen, sich
mit unserer Verkaufsabteilung in Verbindung zu setzen.
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DEGREASER REMOVER
professional
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DEGREASER
REMOVER

MonuadupHas wWnakneska ¢ [o6aBNeHWeM anoMUHUEBOro
MOPOLLUKA XAPAKTEPU3YETCH OTNMUYHOR qOre3nell W BLHICOKOR
BNACTUYHOCTHIC. Bnarofaps CBOWMM YHWKQUTbHBIM CBOWCTBAM, OHA
OCOGEHHO PEKOMEHOYETCA AN 3anonHeHKs 6onbluMx NedekTos,
a Takke 0N MCNONb3OBAHUSA HO NOBEPXHOCTAX, MOABERXEHHBIX
BUEPALMAM MU Neperpesy.

Das Produkt ist in chemischen Reinigungsanstalten zum Trocken-
reinigen, in der polygraphischen Industrie zum Reinigen von Ma-
schinen und Einrichtungen, auch zum Waschen von Pinseln und
Werkzeugen, die beim Malen verschmutzt wurden, verwendbar.

CpencTso NpedHAsHAYeHOo AN 06e3XMPUBAHUA NOBEePXHOCTER
nepen NOKPACKOM, a Takke ONd PA3GABNeHUA KUPOoB, Macen u
BOCKOB. MICNonbayeTca B XMMUYECKOWM CyXOi YACTKe, B NONUrpadun
NS MBITEA MALLIMH W O60PYAOBAHKA. McronkayeTcs ans o4ncTKM
KWCTER M MHCTPYMEHTOB, O TAKKE IMNEMEHTOB, 3arpA3HEHHLIX BO
Bpemsa NoKPAacKu.

I www.ofo.pl

AUTO NITRO THINNER
professional

The product mainly used in paint industry, automotive. The pro-
duct is intended for products of cellulose. Diluted with nitrocellu-
lose products (paints, varnishes, adhesives, etc.), can be used as
varnish . Used for cleaning brushes and tools and components
soiled while painting.

Das Produkt wird hauptsachlich beim Lackieren und in der Auto-
branche angewandt. Das Produkt ist fur Produkte aus Zellulose
bestimmt. Es verdunnt Produkte aus Nitrocellulose (Farben, Lacke,
Kleber usw.) und kann als Lackldsungsmittel verwendet werden.
Das Produkt wird fur die Reinigung von Pinseln, Werkzeugen und
beim Malen verschmutzten Komponenten verwendet.

Cpencteo, B OCHOBHOM, MWCMNONB3YETCS B NAKOKPOCOYHOW W
QETOMOGMMNBHOM  NpOoMbilLNeHHOCTH.  [pefHasHadYeHo  Ong
LEennonosHbix  usgenni.  Pas6aenser  HUTPOLENoNosHsIe
NPOOYKTH (KpackK, NakW, KNew 1 T.O.), ero MOXHO MCMonb30BaThL
KOK CPEencTBO ONs CHATWMA NOKA. VICnonb3yetcs ONns OYWMCTKW
KMCTER M MHCTRYMEHTOB, O TAKXKE 3NEMEHTOR, 3ArpPs3HEHHLIX BO
BpEeMs NOKPACKM.

UNI THINNER
professional
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universal solvent to dilute base and primer products, acrylic and
metallic varnishes.

Universalverdinnungsmittel zum Verdinnen von Grundiermitteln,
Basen, Acryl- und Metallic-Lacken.

YHUBEPCANBHLIA PAGOBMTENL ANS PA3GABNEHUS MOYHTOBOK, 603,
QKPUNOBLIX TAKOB M NAKOB TUMNQ «METANNMUK?.



2K ACRYLIC THINNER
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High quality product designed for diluting primers, acrylic
and metallic lacquers.

Produkt hoher Qualitéit zur Verdinnung von Grundierun-
gen, Acryllacken und von metallischen Lacken.

BbLICOKOKQUeCTBEeHHEW NPOOYKT, NPEQHO3HOYEeHHbI ANs
PACTBOPEHUSA MDYHTOBOK, QKPWIOBLIX M METQNNMUECcKMX
NAKOB.

2K ACRYLIC THINNER SLOW
professional
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High quality product designed for diluting primers, acrylic
and metallic lacquers.

Produkt hoher Qualitat zur Verdunnung von Grundierun-
gen, Acryllacken und von metallischen Lacken.

BhICOKOKQUECTBEHHBIR MNPOAYKT, NPeAHA3HAYeHHbIR AN
DACTEOPEHWS MDYHTOBOK, CGKDUNOBBIX M METAMIMUYeCcKMX
NQKOB.

2K ACRYLIC THINNER FAST
professional
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2K ACRYLIG
THINNER
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High quality product designed for diluting primers, acrylic
and metallic lacquers.

Produkt hoher Qualitét zur Verdinnung von Grundierun-
gen, Acryllacken und von metallischen Lacken.

BbiCOKOKQUeCTBEeHHbIR MPOoOyKT, NPEqHASHAYeHHLIR 4ns
PACTBOPEHWSA MPYHTOBOK, GKPUNOBLIX M METQNIMUECKMX
NAKOB.

www.ofo.pl
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GUN CLEANER
professional

Effective agent designed for professional use. It removes remains of paint from
paint spray guns. It does not damage metals and alloys.

Waschmittel zum Waschen von Lackpistolen. Wirkungsvolles Waschmittel zum
professionellen Gebrauch. Es entfernt Lacklberbleibsel von Lackpistolen ohne ir-
gendwelche Beschadigung von Metallen bzw. Legierungen.

SddekTvBHOS CPEACTBO, NPENHA3HAYeHHOe Ans NPOGEeCCHOHANBHOMO
MCMONb30BAHMWS. YIONIEeT OCTATKM NOKA € MOKPACOYHbIX pacrbinutenen. He
BOEOUT METANMAM W CTIABAM,

(¢
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BASECOAT THINNER
professional

High quality product designed for diluting car basecoats.

y
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BASECOAT THINNER SLOW
professional
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BASECOAT
THINNER
sSLoOwW

High quality product designed for diluting car basecoats.
Characterized by slow evaporation

Produkt hoher Qualitat zur Verdtnnung von Kraftfah-
rzeugmalgrundierungen. Durch langsam Verdunstung gek-
ennzeichnet.

Cpepncreo npefHasHaYeHo ans paz6asneHusl
FPYHTOBOK, QKPWNOBbIX W METANNWYeckux nNakoe, a4
TAKXE QBTOMOSUMNEHLIX MPYHTOBOK.ONN. XAPAKTEpU3yeTcs
MefneHHbIM MCNapeH1eMm

Produkt hoher Qualitdt zur Verdunnung von Kraftfahrzeugmal-
grundierungen.
d
OFO
. -
Cpefcteo NPenHO3HAYeHo [Ona  PO3GABNeHWs  FPYHTOBOK,
PROFESSIONAL QKPUOBLIX U METANIMUECKUX NOKOB, O TOKXE OBTOMOGMNbHbIX
BASECOAT FPYHTOBOK.ANA
THINNER

BASECOAT THINNER FAST
professional
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High quality product designed for diluting car basecoats.
Characterized by rapid evaporation.

Produkt hoher Qualitat zur Verdinnung von Kraftfah-
rzeugmalgrundierungen.Durch schnelle Verdunstung gek-
ennzeichnet.

CpepfcTso NpenHA3HAYeHo ang pazBaBneHus
FPYHTOBOK, GKDUNOBLIX 1 METAMNMYECKMX NAKOB, O TaKke
CQBTOMOGKIBHBIX MPYHTOBOK.AMNS. XQPAKTepU3yeTCcs GLICTPbIM
ncnapeHuem



SILICON REMOVER
professional
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High quality product designed for removal of silicon, oil and gre-
ase. It cleans and removes fat from steel, aluminum, zinc coated
and stainless surface.

Produkt hoher Qualitat zur Beseitigung von Silicon, Olen und Fet-
ten. Es reinigt und entfettet Alu-, Stahloberflachen sowie verzink-
ten und korrosionsfreien Stahl

Bhicokoka4ecTBeHHbIR NPOOYKT, NPEOHAaZHAYEHHBIR ANs YOaneHus
XMPOB, CUIIMKOHOB, MACeS], BOCKOB M CMA30K, 4 TAKXe Opyrux
3arps3HeHnid ot cMon, achansta, ryopoHa. 3¢dekTMeHan 1
BLICOKORGPEKTUBHAR OUMCTKA W OBE3XMPUBAHKE MNOBEPXHOCTER
M3 CTanM, anoMUHKUS, OLMHKOBOHHOW M HepxXaeelowen ctanu, a
TAKXE OKPALLEHHBIX NOBEPXHOCTER

SILICON REMOVER SLOW
professional
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High quality product designed for removal of silicon, oil and gre-
ase. It cleans and removes fat from steel, aluminum, zinc coated
and stainless surface. The characteristic feature

is slow evaporation.

Produkt hoher Qualitéit zur Beseitigung von Silicon, Olen und Fet-
ten. Es reinigt und entfettet Alu-, Stahloberflachen sowie verzink-
ten und korrosionsfreien Stahl. Die langsame Verdampfung ist
charakteristisch.

BhicokokauecTBeHHbIA NPOOYKT, NPEAHAsHAYeHHLIR NS yaaneHus
XMPOB, CUIMKOHOB, MOCEN, BOCKOB M CMO30K, G TAKKe OpYrux
3arpseHeHnin  of  cMon, acdansta, rygpoHa. SddexTueHas W
BLICOKORDPEKTUBHAA O4UCTKA M OGEIKMPUBAHWE NOBEPXHOCTER 13
CTANW, AnoMUHKS, OLMHKOBAHHOM M HEPXABESIOLLER CTANW, a Takxe
OKPOLLEHHBIX MNOBEPXHOCTER. XOPOKTEPHOS 4YepTa  MefneHHoe
ucnapeHe.

SILICON REMOVER STRAWBERRY
professional
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High quality product designed for removal of silicon, oil and gre-
ase. It cleans and removes fat from steel, aluminum, zinc coated
and stainless surface. Product with a pleasant strawberry scent.

Produkt hoher Qualitat zur Beseitigung von Silicon, Olen und Fet-
ten. Es reinigt und entfettet Alu-, Stahloberfléchen sowie verzink-
ten und korrosionsfreien Stahl. Produkt mit angenehmem Erdbe-
erduft

BhicokokaqyecTeeHHbIR NPOOYKT, NPEefHAa3HAYEHHbIR AN YOaneHus
KUPOB, CUNMKOHOB, Maces, BOCKOE W CMA30K, a Takxe Opyrux
3arpasHeHnit ot cMon, acansta, ryopoHa. S¢dekTMeHan 1
BHICOKO3GMEKTUBHAR OYMCTKA W OBe3XMPUBAHWE NOBEPXHOCTER
M3 CTQnM, anoMUHKS, OLMHKOBAHHOM WM HepXaBeloWwen cTanu, a
TAKXE OKPALLEHHbIX MOBEPXHOCTER. MPOOYKT CO 3anaxe KNyGHUKM.

www.ofo.pl
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POLYURETHANE THINNER
professional
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POLYURETHANE
THINNER

High quality product designed for diluting lacquers and
polyurethane paints. It is used for washing paintbrushes
and tools as well as areas soiled after using polyuretha-
ne products.

Produkt hoher Qualitat zur Verdinnung von Lacken und
Polyurethanfarben. Es ist zum Waschen von Pinseln,
Werkzeugen sowie von Elementen, die nach der Anwen-
dung von Polyurethanprodukten verschmutzt wurden, zu
verwenden.

KavecTBeHHbIM  NPOAYKT, NPEOHA3HAYEeHHHIR — 0Ns
paz6aBNeHKs  MNONWYPETAHOBLIX NAKOB WM KPAcCoK.
Mcrnonbsyetcs AN OYMCTKM LUETOK W MHCTPYMEHTOB,
Q TOKKE FPA3HbIX 3MNEMEHTOB MNOCNe WCNONL3OBAHMS
NONUYPETAHOBLIX CPECTB.

www.ofo.pl

UNIVERSAL THINNER
professional
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Product designed for diluting oil, phthdlic, chlorinated ru-
bber, chemically hardening, polyvinyl, nitrocellulose and
renovation products. It is used for washing paintbrushes
and tools as well as areas soiled during painting.

Das Produkt ist fur die Verdunnung von Ol-, Alkyd-,
Chlorkautschuk-, Kaltplastik-, Polyvinylalkohol-, NC- und
Renovierungsprodukten bestimmt. Es ist zur Reinigung
von Pinseln, Werkzeugen und beim Malen verschmutzten
Komponenten zu verwenden.

BeicokokaqecTBeHHbI NPOOYKT, NpefHasHa4eHHbIn ans
pas6aBneHns CpedcTe M3 maces, Pranesci KWCNOTh,
XNOPOKAYYyKa, NOMUMBMHNG, HUTPOLIENNIONO3k!, CPeacTs
ans ofHoeneHws W GytanpeHa. McnonbayeTtcs Ona
OUMUCTKK KUCTER W MHCTPYMEHTOB, O TAKXe 3NEeMEHTOB,
3ArPA3HEHHBIX BO BPEMA NOKPACKM.

EPOXY THINNER
professional

I

OFO

PROFESSIONAL

EPOXY
THINNER
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High quality product designed for diluting epoxy pro-
ducts. It is used for washing paintbrushes and tools as
well as areas soiled after using epoxy products.

Produkt hoher Qualitét zur Verdinnung von Epoxide-
rzeugnissen. Es ist zum Waschen von Pinseln, Werkzeu-
gen sowie von Elementen, die nach der Anwendung von
Epoxidprodukten verschmutzt wurden, zu verwenden.

KauecTBeHHbIn  MPOOYKT, MpPenHA3HauYeHHbIn AN
pPa3GABNEHAA 3NOKCKOHLIX NpodykToB. Mcnonbayetcs
ONA OUKUCTKM LUETOK M MHCTPYMEHTOB, O TAKXE MPA3HBIX
3ANEMEHTOB  Mocne  WCMOMb3OBAHWMS  BMNOKCHOHLIX
MATEePUAnNoB.



ACETONE
professional
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High quality product designed for dissolving fat, oil, resin,
wax and nitrocellulose, from surface before painting.

Produkt hoher Qualitéit, bestimmt zum Auflésen von Fet-
ten, Olen, Harzen, Wachsen und von Nitratcellulose. Es
kann auch zum Entfetten von Oberflachen vor Malen
verwendet werden.

BhiCOKOKQUECTBEHHbIA NPOAYKT, NPEAHA3HAYEHHbIR NS
PACTBOPEHWA XMPOB, MAacef], CMON W HUTPOLENNoNoas.
O6e3xnpMBaeT NOBEPXHOCTL Nepef NOKPACKOR.

IPA - ISOPROPYL ALCOHOL
professional
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IPA

High-quality thinner mainly used in printing. Used for
cleaning devices optics, magnetic heads, rubber rollers,
removal of lubricants and waterproof inks.

Verwendet werden hauptsachlich hochwertige Verdi
ner im Druck. Verwendet fur Reinigungsgeréite Optik,
Magnetkdpfe, Gummiwalzen, Entfernung von Schmier-
mitteln und wasserfesten Tinten.

B ocHoBHOM  WCMONb3yeTCs  BbICOKOKAYECTBEHHbIR
paszdaeuTens B nNedatn. Mcnonbayetcs Ong O4MCTKM
YCTPOWCTB. ONTMKA, MArHUTHLIE FONOBKW, Pe3MHOBLIe
POMNUKM,  yOQNeHWe  CMAa304HbIX  MATEpUAnoB U
BOLOCTORKMX KPACOK.

WATER BASED DEGREASER
professional
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WATER BASED
DEGREASER
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High-quality thinner mainly used in printing. Used for
cleaning devices optics, magnetic heads, rubber rollers,
removal of lubricants and waterproof inks.

Verwendet werden hauptsachlich hochwertige Verdl
ner im Druck. Verwendet fur Reinigungsgeréite Optik,
Magnetképfe, Gummiwalzen, Entfernung von Schmier-
mitteln und wasserfesten Tinten.

B OCHOBHOM  MCMONb3yeTCsl  BbICOKOKQYECTBEHHbIM
pastaeqTens B nedark. Mcnonbsyetcs AN O4MCTKK
YCTPORCTB. OMNTWKG, MArHWTHLIE TONOBKM, pPe3uHOBbIe
POMMKK,  YOOQNeHWe CMA304YHbIX — MATepuanocs W
BOJAOCTOMKMX KPACOK.

www.ofo.pl

THINNER professional _



BRAKE CLEANER
professional

Cleaner for removal of dust generated as a result of

operation of brake discs and oily dirt coming from oil
and lubricants. It is also used for other oiled mechanical
parts. It does not damage paint, varnish, metal and pla-
stics used in automotive applications.

L
oFo

PROFESSIONAL

BRAKE
ﬁ CLEANER

OFO

ppDFESSIDNAL

BRAKE
CLEANER

Reinigungsmittel zur Reinigung von Bremsteilen. Das Re-
inigungsmittel dient zum Entfernen vom Staub, erzeugt
wdhrend des Betriebes der Bremsscheiben sowie zur
Beseitigung von fetten Ol- bzw. Schmierstoffverunre-
inigungen. Zur Verwendung auch flr andere mechani-
sche Elemente, welche mit Ol geschmiert werden. Das
Reinigungsmittel verursacht keine Beschadigungen von
Farben, Lacken, Metallen bzw. Kunststoffen, verwendet
im Automobilbau.

¢ = ==l

™
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PROFESSIONAL

BRAKE
CLEANER

OuucTuTens Ong yOaneHus nbiiK, o6pasyioleics B
pesynsTaTe pasoThl TOPMO3HbIX AWCKOB, U XMPHOR rpasu
OT Macen W cMazok. Ero Takxe MOXHO MCTONL30BaTE HO
OPYrux MEXaHWYECKMX OETaNaX, CMa3bBaEMbIX MOCTOM,
He noepexgaer Kpacku, Naku, MeTansbl, NAacTMaccsl,
MCMonb3yeMbie B ABTOMOBUIIBHOM MPOMBILLNIEHHOCT .

www.ofo.pl
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BRAKE CLEANER LEMON
professional
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GLASS FIBREPUTTY
professional

Z!
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Glass fibre putty is a specialized putty used to repair sur-
faces that require greater strength and resistance to me-
chanical damage. Particularly useful in repairing the sur-
faces of car bodies, boats, motorcycles and other metal,
wooden and laminate surfaces that are exposed to me-
chanical damage.

Glasfaser-Spachtel ist ein spezieller Spachtel, der zur Re-
paratur von Oberflachen verwendet wird, die eine hohere
Festigkeit und Widerstandsfahigkeit gegen mechanische
Schaden erfordern. Besonders nutzlich bei der Reparatur
von Oberflachen von Karosserien, Booten, Motorréidern
und anderen Metall-, Holz- und Laminatoberflachen, die
mechanischen Schaden ausgesetzt sind.

LLInakneska ¢ CTeKNOBONOKHOM - 3TO CNeLMaNU3UpOBAHHAS
WINAKNEBKA, UCNONb3yeMaa ONd PeMOHTA NOBepXHOCTeR,
Tpefylolmx  Bofbluer NPOYHOCTM W YCTOMYMBOCTM
K MexaHudeckum  noepexgeHuaM.  LUnakneeka ¢
CTEKNOBONOKHOM OCOGEHHO MOMe3Ha MNpW  PeMoHTe
NOBEePXHOCTER KY30BA ABTOMOGKUNER, NOLOK, MOTOLIMKIOE K
OPYrMX MeTaNNMUYeCKMX, DePEBAHHbIX 1 NAMUHUPOBAHHLIX
NOBEPXHOCTER, NOOBEeRKEHHBIX MEXAHUIECKMM
NnoBpexXOeHWaM. 3Ta LUNAKMeBKa MNO3BONfeT 3anofHATL
Gonblure nedekTbl, TAKME KAK BMATUHbI, TPELUMHL!, Oblpbl
WK CKONBI.

www.ofo.pl

SOFT PUTTY
professional

Putty is recommended for filling large gaps. Very easy to
process, perfect for modeling and filling surfaces with diffi-
cult shapes. Suitable for applying thick layers without sag-
ging effect

Spachtel wird zum Fullen grofier Licken empfohlen. Sehr
einfach zu verarbeiten, perfekt zum Modellieren und Fullen
von Oberflachen mit schwierigen Formen. Geeignet zum
Auftragen dicker Schichten ohne Absackungseffekt.

LLinakneeka, pekoMeHAOBAHHAA ANS 3AMNONHEHNS GONbLUKMX
fedektos. OueHb Nerka B 06patoTke, MOSANbHO NOOXOOMT
018 MOOENMPOBOHWMA W 3CNOMHEHWs MNOBEepPXHOCTEN
CNoxXHbX dopM. MNoaxoauT Ana HAOHECEeHWS TONCTLIX CNOes
6es addekta ocenaHus.

FINE PUTTY
professional

Finishing putty is a product used to obtain a perfectly
smooth surface before painting or varnishing. Very easy to
spread and has good adhesion to various types of surfa-
ces such as metal, wood, plastics, and concrete. In pain-
ting, it is used to fill minor imperfections.

Feinspachtel ist ein Produkt zur Erzielung einer perfekt
glatten Oberflache vor dem Lackieren oder Lackieren.
Sehr leicht zu verteilen und hat eine gute Haftung auf ver-
schiedenen Oberflachen wie Metall, Holz, Kunststoff und
Beton. Beim Malen wird es verwendet, um kleinere Une-
benheiten auszugleichen.

DOUHULLIHASA LWINAKNEBKa - 3TO NPOAYKT, WCMONL3yeMblid
ang  NONyyYeHWs  WOeAnbHO  MAOKoW  MOBepPXHOCTM
nepef NOKPACKOWM WNK nakupoeaHueM. OueHb nerko
pacnpefenseTcs u UMeeT XOPOLLYIO AAre3mio K PasnMYHLIM
BMOGM MNOBEPXHOCTER, TOKMM KAK MeTann, [Oepeso,
nnacTMaccsl WNM  6eToH. bBnarofaps CBOeR HEeXHOR
KOHCUCTEHLIMK, MNO3BONAET MNOMY4YMTh OYeHb FNAOKYIo
NOBEPXHOCTb 63 AedeKkToR, Y4TO OCOGEHHO BAXHO NPW
HOHECEHWK NIAKOB C BLICOKMM BneckoM. B nakokpacodHon
NPOMBILLIEHHOCTA MCMNONB3YETCS AN 3AMNOMHEHUA MEnKux
nedekTos.



UNIVERSAL PUTTY
professional

Universal putty is a product used to repair surfaces
before painting or varnishing. Once applied to the
surface, it hardens and becomes a solid base for
applying paint or varnish.

Universell einsetzbarer Spachtel, der zur Reparatur
von Oberflachen vor dem Lackieren oder Lackie-
ren verwendet wird. Nach dem Auftragen auf die
Oberflache hartet er aus und bildet eine feste Basis
fur die Lack- oder Farbauftrag.

YHUBEPCONBHOA  LUNAKAEBKA - 3TO  MPOAYKT,
MCNONb3yeMbii 4NA PEMOHTA NOBEPXHOCTe! Nepen,
NOKPACKON WNK NAKMPOBAHKeM. MNocne HaHeceHns
HQ NOBEPXHOCTh, TBEPAESET M CTAHOBMUTCA MPOYHOM
OCHOBOM AN HOHECEHWA KPAcKK1 UK Naka.

POLYESTER PUTTY
professional

Polyester putty with added aluminum powder fe-
atures excellent adhesion and high flexibility. Due
to its unique properties, it is particularly recom-
mended for filling large voids and for use on sur-
faces exposed to vibrations or high temperatures.

Polyesterspachtel mit zugesetztem Aluminium-
pulver zeichnet sich durch hervorragende Haftung
und hohe Flexibilitat aus. Aufgrund seiner einzigar-
tigen Eigenschaften wird er besonders zum Fillen
grofBer Hohlrume und zur Verwendung auf Ober-
flachen empfohlen, die Vibrationen oder hohen
Temperaturen ausgesetzt sind.

MNonuadgupHaa  WNakneeka C  JOGABNEHWEM
AMOMUHWEBOTO nopoLka XAPAKTepU3yeTCa
OTNMYHOR afre3avel W BLICOKOM 3NACTUHHOCTHIO.
Bnaropaps CBOMM YHWKANbHLIM CBOMCTEAM, OHQ
OCOGEHHO  peKoMeHOyeTcs  And  3anonHeHMs
Gonblukx nedekTos, a TaKke N8 UCMOoNL30BAHWA
HO NOBEPXHOCTAX, NOABEPXEHHLIX BUGPALMAM UMK
neperpesy.

UNDERBODY COATING

A wax and bitumen-based product that provides
long-lasting protection against corrosion for the
undercarriage. The quick-drying coating adheres
strongly, creating excellent mechanical protec-
tion, and additionally dampens sound. It has good
adhesion to various surfaces, but should not be
used on Teflon.

Ein Produkt auf Wachs- und Bitumenbasis, das
einen dauerhaften Korrosionsschutz fur das Fahr-
gestell bietet. Die schnell trocknende Beschichtung
haftet stark und bietet hervorragenden mechani-
schen Schutz und déampft zusatzlich Gerdusche. Es
zeichnet sich durch gute Haftung auf verschiede-
nen Oberflachen aus, darf jedoch nicht auf Teflon
verwendet werden.

CpencreoHaOCHOBE BOCKAW BMTYMA, 06ecnevnBaeT
JONrOBPEMEHHYIO 3ALUMTY OT KOPPO3WUM AN AHMLLA
CBTOMOOGUNS. BLICTPOCOXHYLLEE MOKPLITUE CUNBLHO
NPUNKUNGET, CO30CBAS OTIMHHYIO MEXAHWYECKYIO
3aLUMTY, DONONHUTENBHO CHUXaeT WyM. Oénanaet
Xopolen aareaven K pazfudHbIM NMoBEepXHOCTSM,
HE OOMKHO NPUMEHATLCS HA TednoHe.

www.ofo.pl

BODY PROTECTOR

THINNER professional _

A product for protecting car bodies from the harm-
ful effects of substances such as gasoline, oil, water,
and salt. It forms a durable and flexible layer that
provides protection against stones. The product is
based on synthetic resins and does not contain as-
phalt or bitumen. It can be coated with any acrylic
paint. The product is available in white, gray, and
black.

Ein Mittel zum Schutz wvon Karosserien wvor
schadlichen Einflissen wie Benzin, Ol, Wasser und
Salz. Es bildet eine dauerhafte und flexible Schicht,
die einen Schutz vor Steinen bietet. Das Produkt
basiert auf synthetischen Harzen und enthalt ke-
inen Asphalt oder Bitumen. Es kann mit beliebigen
Acryllacken tberzogen werden. Das Produkt ist in
WeilR, Grau und Schwarz erhéltlich.

Cpefcteo Ons 3alUMTH Ky30BQ QBTOMOGMNS OT
BPEOHOrO BO3AEACTBMS TAKMX BELLECTE, KK 6EH3NH,
Macno, Boaa v conk. O6pasyeT NPOUYHBIR U FTMEKKA
cnol, OofecnaynBaoLLIMA  3AWKMTY OT KAMHER.
MNpoaykT Ha OCHOBE CHHTETMYECKMX CMON, He
conepxuT achansta u 6UTYMa. MOXET NOKPLIBATLCS
NO6LIMK ~ QKpWUNOBLIMKW - KpackaMk.  [MpogykT
OOCTyMNeH B 6eMoM, CEPOM M YePHOM LIBETAX.
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BRAKE CLEANER SPRAY

An active agent for cleaning and degreasing brake system
components. It removes seized and stuck grease, dirt, oil,
and brake fluid. Facilitates assembly and repairs.

Ein aktives Mittel zur Reinigung und Entfettung von Brem-
ssystemkomponenten. Es entfernt festsitzendes Fett,
Schmutz, Ol und Bremsflussigkeit. Erleichtert Montage und
Reparaturen.

AKTMBHOE CPEOCcTBO [ONf OYACTKM W OGeIKMPUBAHWA
3NEeMEHTOB TOPMO3HOM CUCTeMbl. YOanseT NpUKUNesLyio
1 MPUCOXLLYIO CMA3KY, MPA3k, MACNO, TOPMOBHYIO KUOKOCTL.
MomMoraer Npu MOHTaXe U peMoHTe.

UNIVERSAL REMOVER SPRAY

Perfect for removing greasy stains, asphalt, resin, or tar
from surfaces such as metal, glass, plastic, fabric, or cera-
mic tiles. Essential for degreasing surfaces at home.

Perfekt zum Entfernen von Fettflecken, Asphalt, Harz oder
Teer von Oberflachen wie Metall, Glas, Kunststoff, Stoff
oder Keramikfliesen. Unverzichtbar zum Entfetten von
Oberflachen zu Hause.

OTNUUHO  NOAXOOMT ONg  YOANEHWS XKUPHBIX  NaTeH,
3arpasHeHMn  orf  acdansta, cMon  uMnM o gerta c
NOBEPXHOCTER, TAKMX KAK METANM, CTeKNno, nnactMaccsl,
TKAHW, Kepamudeckas nnuTka. Hesamewum B fome npu
O6EBKNPUBAHUK NOBEPXHOCTER.

DEGREASER REMOVER SPRAY

Used in the paint and varnish industry, for adhesive pro-
duction, and in car workshops for cleaning and degre-
asing. It dissolves and removes technical greases and oils.
Helpful in stain removal, degreasing surfaces before pain-
ting, removing dirt from bodies, metal surfaces, glass, and
plastic.

Wird in der Farben- und Lackindustrie, zur Klebstoffherstel-
lung und in Autowerkstatten zum Reinigen und Entfetten
verwendet. Es 165t und entfernt technische Fette und Ole.
Hilfreich bei der Fleckenentfernung, Entfettung von Ober-
flachen vor dem Lackieren, Schmutzentfernung von Karos-
serien, Metalloberflachen, Glas und Kunststoff.

McnonesyeTcs B NAKOKPACOWHOR MPOMBILTEHHOCTH, ON1A
NPOW3BOACTBA KNeeB WM B CBTOMACTEPCKMX ANA MOWKM
M 06E3XKMPUBaHMA. POCTBOPSET W CMbIBAET CMA3KU W
TexHuYeckwe macna. lMomoraeT npu BeiBedeHUKU MNATEH,
06E3XKUPMBAHUM  NOBEPXHOCTER neped  NOKPACKoR,
YOQNEHWA  3arpAsHeHWi C  KY30Bd, METANNMYecKuXx,
CTEKNAHHBIX K NNACTUKOBLIX NOBEPXHOCTER.

www.ofo.pl

AerozoLE [



IPA ISOPROPYL ALCOHOL
SPRAY

A versatile product. Perfect for cleaning optical
elements and removing waterproof inks and mar-
kers. It removes grease, oil, and other contami-
nants, dilutes paints, varnishes, and resins.

Ein vielseitiges Produkt. Perfekt zur Reinigung opti-
scher Elemente und zum Entfernen wasserfester
Tinten und Marker. Es entfernt Fett, Ol und andere
Verunreinigungen, verdinnt Farben, Lacke und Ha-
rze.

Cpefcteo ©  LUMPOKMM  CNEKTPOM  MPUMEHEHHS.
OTNHUHO  MOOXOOUT ANA  OYUWCTKM  ONTUUECKMX
INEMEHTOB M CMbIBAHWA BOOOCTOWMKMX UEepHMN
M MOpKepoB. YOONAeT XuMp, CMAKy W Jpyrue
3arpsiaHeHns, Pa3BaBnseT KPAcKKW, NAKK M CMONbL.

CITRUS CLEANER SPRAY

ZMYWACZ
CYTRUSOWY

Citrus Cleaner |

A citrus cleaner designed for removing adhesi-
ves, grease, ink, stickers, and tar. The use of citrus
solvents leaves a pleasant lemon scent. It does not
leave streaks.

Ein Citrusreiniger, der zum Entfernen von Klebstof-
fen, Fett, Tinte, Aufklebern und Teer geeignet ist.
Durch die Verwendung von Citrusldsungsmitteln
hinterlasst er einen angenehmen Zitronenduft. Er
hinterlasst keine Schlieren.

LMTpycoBbI  O4MCTHTENb,  MPEAHA3HAYEHHbIR
Ons yoaneHus kneees, XWpOoB, YepHWN, Hakneek u
cMonel. Bnarofaps MCNONb30BAHMIO LIMTPYCOBbIX
pGCTBOpHTeneR oCcTaenseT anFtTHbIR NUMOHHBIA
aanax. He octasnser pazeoos.
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MULTI PURPOSE SPRAY

A product with a wide range of applications. It
lubricates, removes dirt and contaminants, pro-
tects against corrosion, and dissolves adhesives.
Silicone-free.

Ein Produkt mit einem breiten Anwendungsspek-
trum. Es schmiert, entfernt Schmutz und Verunre-
inigungen, schitzt vor Korrosion und st Klebstoffe.
Silikonfrei.

Cpefdcteo C WMPOKMM  CMEKTPOM  MpUMEHEHKS,
CMO3LIBAET, YOQnseT rps3b W 3ArpasHeHus,
3AWMLAET OT KOppo3uW, pacTteopseT knew. He
COOEPXWUT CUIMKOHA.

RUST REMOVER SPRAY

An effective rust remover and corrosion protector.
Loosens corroded and seized screws. Removes rust
in both solid encrustations and loose deposits.

Ein effektiver Rostentferner und Korrosionsschutz.
Lost korrodierte und festsitzende Schrauben. Ent-
fernt Rost sowohl in festen Krusten als auch in losen
Ablagerungen.

Cpefcteo  2dpdekTMBHO  YOANAET  PXABYMHY
M zaumwaet  oT  koppoawn.  Ocnaénsert
NPOPXaBeBLlUMe W 3AKNKMHMBLUME 60NTHl. Yaansert
DXABYMHY KOK B BUOE NNOTHOM HAKWMK, TOK U B BUOE
PbIXNOro Haneta.



WHITE GREASE

Universal product, perfect for heavily loaded areas, be-
arings, hinges, or other moving connections used in ho-
useholds, industry, and mechanical vehicles. It is characte-
rized by high resistance to atmospheric factors, water, and
high temperatures. The product displaces water and si-
gnificantly reduces friction between lubricated parts, also
providing excellent corrosion protection.

Universelles Produkt, ideal fur stark belastete Bereiche,
Lager, Scharniere oder andere bewegliche Verbindungen
in Haushalten, Industrie und mechanischen Fahrzeugen.
Es zeichnet sich durch hohe Widerstandsfahigkeit gegen
atmospharische Einflusse, Wasser und hohe Temperaturen
aus. Das Produkt verdrangt Wasser und reduziert die Re-
ibung zwischen geschmierten Teilen erheblich und bietet
zudem hervorragenden Korrosionsschutz.

OuucTuTens AN8  yOOneH s nbinK, oBpasyiowercs B
pesynstate pasoThl TOPMO3HLIX OUCKOB, W XUPHOR Mos3u
OT Macen W cMazok. Ero Takxe MOXHO WMCMOonb3oBaTh HA
OPRYrMx MexaHW4eCKnx 0eTanax, CMA3biBaeMbiX MACnoM.
He noepexpoeTt kpackW, NAKW, METannbl, MNACTMACCh,
Mcnones3yeMmoie B QABTOMOBUNBHO R NPOMBILLNEHHOCT K.

CERAMIC SPRAY

Used on metal components exposed to high temperatu-
res. It prevents friction and unpleasant noises, making it
ideal for brake pads, exhaust systems, or machine parts. It
does not contain metals, thus does not conduct electricity.
It protects elements against corrosion, seizing, and incre-
ases slipperiness.

Wird auf Metallkkomponenten verwendet, die hohen Tem-
peraturen ausgesetzt sind. Es verhindert Reibung und
unangenehme Gertusche, was es ideal fur Bremsbelage,
Abgassysteme oder Maschinenteile macht. Es enthdlt ke-
ine Metalle und leitet daher keinen Strom. Es schitzt die
Elemente vor Korrosion, Festfressen und erhoht die Glatte.

MpoOykT, WCMONbayeMbld AN 3MNEeMEHTOR W3 MeTannoe,
noAeepXeHHLIX BbICOKWMM TeMnepaTypam. MpegoTepalioeTt
TPeHWe W HenpuATHbIe 3BYKW, MOEONLHO NOOXOZMT ONg
TOPMO3HbLIX KONOQOK, BLIXNOMHBIX CUCTEM WNW uacTedn
MAWKH. He comepXuT MEeTannos, NO3TOMY He MPOBOOMT
INEKTPUYECTBO. 3ALUMILOET 3SMeMeHTH OT  KOPPO3Wu,
NPUKUNAHUS 1 YBENMUMBOET CKOMNBXEHUE.

PTFE SPRAY

AerozoLE [

Known as dry lubricant,” it is designed to lubricate areas
prone to contamination by dust, dirt, oils, and greases. It
reduces friction and protects moving parts of mechanisms
from external factors. Resistant to salt, acids, and water.

Als Trockenschmiermittel” bekannt, ist es darauf ausgelegt,
Bereiche zu schmieren, die anféllig fur Verschmutzung
durch Staub, Schmutz, Ole und Fette sind. Es reduziert die
Reibung und schutzt bewegliche Teile von Mechanismen
vor auferen Einflussen. Widerstandsféihig gegen Salz, Sau-
ren und Wasser.

MpogykT, TakXe  HA3bIBOEMBbIA  CYXOR  CMQ3kor",
NPefHAazHaYeH ANs CMA3bIBAHWS MECT, MOABEpPXEHHbIX
3ArpAsHEHUIO  MbINBIO, MPA3bIO, MACAAMKM W XKMPaMu.
YMEHBLIQET TPEeHWE W 3ALMLAET MNOOBUKHLIE 3NEMEHTLI
MEXAHWM3MOB OT  BHEWHWX ¢aKTopoB. YCTORYMB K
BOZAEACTBUIO CONKU, KUCNOT 1 BOALI.

www.ofo.pl



COPPER SPRAY

Product characterized by excellent electrical conductivi-
ty, resistance to water washout, thermal stability, resistan-
ce to extreme temperatures, and durability. It protects
against corrosion, chemical substances, and atmospheric
factors.

Produkt mit ausgezeichneter elektrischer Leitfahigke-
it, bestdndig gegen Auswaschen durch Wasser, thermi-
sche Stabilitat, extreme Temperaturen und langlebig. Es
schutzt vor Korrosion, chemischen Substanzen und atmo-
sphdarischen Einflussen.

MpooyKT, XapakTepuayioLWLMIACH OTNMYHOM 3NEKTPUHECKon
NPOBOOMMOCTBIO,  YCTOWYMBOCTHIO K BbIMBIBAHWIO
BOAOW, TEPMWUUYECKOM CTABUIbHOCTLIO, YCTORYMBOCTHIO
K 3KCTPEMANbHbIM  TeMnepatypaMm W MPOYHOCTHHO.
3awmiaeT OT  KOPPO3MM, BO3AESACTBMS  XMMUYECKMX
CpefcTe M QTMOCHEPHLIX PAKTOPOE.

www.ofo.pl

SILICON SPRAY

Silicone spray is an effective lubricating and protecti-
ve agent based on silicone oils. Creates a thin film with
anti-adhesive properties, protecting plastic and rubber
surfaces against dirt, and moisture. Resistant to extreme
temperatures and chemicals, perfectly elasticizes and
lubricates surfaces. Intended for use both indoors and
outdoors.

Silikonspray ist ein effektives Schmier- und Schutzmittel
auf Basis von Silikondlen. Es bildet einen dunnen Film mit
antiadhdsiven Eigenschaften und schitzt Kunststoff- und
Gummioberfléchen vor Schmutz und Feuchtigkeit. Wi-
derstandsfahig gegen extreme Temperaturen und Che-
mikalien, elastifiziert und schmiert Oberfléichen perfekt.
Geeignet fur den Innen- und Auienbereich.

CunrkoHOBOS CMA3KA - 3TO adPeKTUBHOE CMasbiBalOLLEe
M 3AWLMTHOE CPedcTBO HA OCHOBE  CUMIIMKOHOBBIX
macen. Co3fnaeTt TOHKYIO MNeHKY € aHTUOAre3MoHHBIMU
CBOMCTBEAMU, 3ALLMLLAIOLLYIO MNACTUKOBbIE U PE3UHOBLIE
MOBEPXHOCTM OT [PS3K, BNArK W NPUOGIOWYIO WM
6neck. YCTOMYMBA K 3KCTPEMANbHbLIM TemneparypaM u
XUMUKTTAM, OTNIMYHO CMAMYAET M CMA3LIBAET NOBEPXHOCTM.
MNpepHasHa4eHa AN WCNONb3OBAHWMS  KAK  BHYTPW
NOMELLIEHHUIA, TAK 1 CHAPYKM.

GRAPHITE SPRAY

Product effectively reducing friction, characterized by
good electrical conductivity. It is useful for protecting
electrical installation components against corrosion,
lubricating joints, or other heavily loaded elements during
operation. The lubricant is resistant to weather conditions,
does not melt, and does not freeze.

Produkt zur effektiven Reibungsminderung, gekennze-
ichnet durch gute elektrische Leitfiahigkeit. Es ist nitzlich
zum Schutz von Komponenten elektrischer Installationen
vor Korrosion, Schmierung von Gelenken oder anderen
stark belasteten Elementen wéhrend des Betriebs. Das
Schmiermittel ist wetterbesttndig, schmilzt nicht und friert
nicht.

Cpencteo 3IPPEKTUBHO CHUXaoLWee TpeHue,
XapakTepuaylolleecs Xopoluen NPOBOAUMOCTLIO
anekTpuyectea. looxoguT ANg  3AWMTEL  3NEMEHTOB
ANEKTPUYECKUX YCTAHOBOK OT KOPPO3WK, KOHCEepBaLMM
LAPHUPOB UMK OPYrMX CUNLHO HArPYXeHHbLIX 3NeMEeHTOoB.
CMmazka  ycToruMea K aTMOCHEpDHBIM  YCNOBUMAM, He
MNABKUTCR U HE 3aMep3aeT.






TYRE CARE

CLAXON

=

OPONY

L

Shonl
]

Ready-to-use formulation for the maintenan-
ce and keeping tires shining. Perfectly blackening
and long-term protection against stains, frost and
stains. The preparation also cleans, maintains and
protects. It protects against the ingress of dirt. It is
extremely efficient. Due to very good adhesion, pe-
netration and durability protects the tire against
adverse weather conditions such as temperature,
humidity, UV radiation, and also prolongs the life-
span. it does not require polishing. it can be used
in temperatures below zero.

Praparat zur Wartung und Glanzung von Reifen. Ge-
brauchsfertiges Praparat zur Wartung und Glanzu-
ng von Reifen. Es farbt hervorragend schwarz und
schitzt fur lange Zeit vor Flecken, Frost und Wasser-
flecken. Das Praparat reinigt, pflegt und konserviert
zugleich. Es schitzt vor der Eindringung von Verun-
reinigungen und ist aulflergewdhnlich ergiebig. We-
gen der sehr guten Haftféhigkeit, Durchdringung
und Bestandigkeit wird der Reifen vor solchen un-
glnstigen Witterungsverhdltnis.

CpefcTeo AN KOHCEPBALMK W YXOOa 3Q WKHAMA.
MNpuacét WrHaM 3¢pdekT HOBOro NPOAYKTA, YMCTUT
M 3awuMaeTt  ofHospemeHHo. [onrospemMeHHas
3ALUMTa OT NATeH, PA3BOO0E W MOPO3A.

WHEEL
CLEANER

e

Ready-to-use formulation. Deletes the current pol-
lution of every kind of rims and hubcaps. Removes
operational pollution, for example: raid from brake
pads, oil, grease, dirt road. It does not contain ag-
gressive chemicals that can damage the car paint.
The product is designed for everyday cleaning rims
and hubcaps.

Praparat zum laufenden Putzen von Felgen und
Radkappen Gebrauchsfertiges Praparat. Es entfernt
laufend Verunreinigungen von Felgen und Radkap-
pen jeder Art. Es entfernt die beim Betrieb entstan-
denen Verunreinigungen, z.B. Beschléige aus Brem-
skiotzen, Ole, Schmiermittel, StraRensedimente. Es
enthdlt keine in schédigender Weise einwirkenden
chemischen Substanzen, die den Lack beschadigen
konnen. Das Produkt ist fur téigliches Putzen von Fel-
gen und Radkappen bestimmt.

Cpenctso Ans MOWMKKM OWMCKOB WM KONNAKOB. Yoanset
TUNWYHBIE — 3CArPA3HEHMs,  BO3HMKAloWWe  Mpu
IKCYATALMKM, HOANPUMED HANET OT TOPMO3HBIX
KOMOAOK, Maces, CMA30K, OopoxHoW rpszu. [pwu
PerynspHoM  WMCMONL3OBAHWK  MpefoTepallaeT
MOTYCKHEHWE W HE NOBPEXACET KDACKY UMK NNACTMK.
BHumaHne! He nozeonsite cpencTsy BbICOXHYTH.
He ncnonbsyiTe HaO HEOKPOLLEHHBIX aNiOMUHKEBBIX
MOBEPXHOCTAX.
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BLEEDING
WHEEL

<

A

GLAXON

Effective formula to remove metallic dirt, such as gri-
me from brake pads or rust from all types of wheels.
“Bleeding Wheel" is the effect of red dye in liquid
after chemical reaction of active compounds with
dirt. It effectively removes rusty discoloration and
blooming as well as typical dirt related to wear and
tear, including oil, grease and road dirt. It prevents
discoloration left by dust from brake pads and cor-
rosion, it does not tarnish the surface, does not da-
mage paint and plastic. Note! Do not use on heated
surface.

Ein Praparat zur wirksamen Entfernung von solchen
metallischen Verunreinigungen wie Beldge aus den
Bremskldtzen und Rost an Felgen jeder Art. Die blu-
tende Felge" ist das Ergebnis der roten Farbung der
Flussigkeit nach einer chemischen Reaktion aktiver
Verbindungen mit Verunreinigungen. Es beseitigt

e- ektiv rostige Verfarbungen und Ausschlage sowie
typische wahrend des Betriebs entstandene Verun-
reinigungen wie Ole, Schmiermittel und StraBen-
schmutz.

Mpenapar ans apdeKTUBHOrO yaaneHus
METQNNMYECKUX MPUMECeR, TAKWX Kak Hanér Ha
TOPMO3HBIX KOMOOKAX W BCE BWObl PXABYMHB HA
[MCKQX.

ALLOY WHEEL
CLEANER

Very strong formula for regular cleaning of alloy
wheels. It removes typical dirt related to wear and
tear, including grime from brake pads, oil, grease
and road dirt. It is particularly effective in removing
rusty discoloration and blooming. It prevents disco-
loration left by dust from brake pads and corrosion,
it does not tarnish the surface. Note! Do not use on
zinc-coated surface and hubcaps. Do not use on
heated surface.

Ein sehr starkes Praparat zum laufenden Abwaschen
von Felgen aus Aluminiumlegierungen. Es beseitigt
typische wahrend des Betriebs entstandene Verun-
reinigungen wie Beldge aus den Bremsklétzen, Ole,
Schmiermittel, Strafenschmutz. Dieses Mittel ist bei
der Entfernung von rostigen Verfarbungen und Au-
sschlagen besonders wirkungsvoll.

OueHb CUNbHEIR NPenapar Ang perynsapHoro MelTbs
[IMCKOB 13 anioMUHMEBOro CrNaea. YaanaeT TUyHbIe
3ArpAZHEHUS NPOU3BOOCTBEHHOMO NPOMUCXOXOSHMA,
TAKWMe KaK HaNET HO TOPMO3HbIX KONOQKAX, Macng,
cMasku, rpass. OcoberHHo sgdekTUBEH A8 YOaNeH1s
NATEH PXABYUHBI U NPW M3MEHEeHWMM LiBeTa.



COCKPIT
CLEANER

Nursing and cleaning agent for cockpits and
other plastic surfaces inside vehicles. Cre-
ates a matte surface protective layer that pre-
vents its aging. Removes dirt; refreshes. It leaves
a pleasant smell and does not create a greasy ra-
ids. Recommended for ongoing care.

Praparat zur Pflege von Auto-Cockpits. Antireflexi-
ves Préparat zur Pflege und zum Putzen von Auto-
-Cockpits und anderen Oberflachen aus Kunsts-
toffen im Inneren des Fahrzeugs. Es bildet auf der
Oberflache eine matte Schutzschicht, welche ihrem
Alterungsprozess vorbeugt. Das Praparat entfernt
Verunreinigungen und erfrischt. Es hinterlésst einen
angenehmen Duft und bildet keine fetten Schichten.
Es wird zur laufenden Pflege empfohlen.

Cpegcteo Ong yxooa 34 KAGWMHOM QBTOMOGWNS
W OPYrMx  NNACTUKOBLIX MOBEPXHOCTER  BHYTPW
TpaHCnopTHLIX cpefcTte. OCTaenseT NonyMaToBbiA
Cnoi HA MOBEDPXHOCTW, KOTOpble NpefoTepalliaeT
crapenue. OuulLaeT W OCBEXAEeT, OCTABNas
NPUATHBIR APOMAT 683 XUPHLIX NATEH.

PLASTIC
CLEANER

CLAXON

Ready-to-use, versatile preparation cleaning. It
eliminates old and current organic pollutants. Desi-
gned for cleaning automotive plastics. Safe for wa-
shed surface, slows down the process of re-soiling
dust settling and leaves long-lasting fresh scent.

Praparat zur Reinigung von Kunststoffen in dem
Fahrzeug. Gebrauchsfertiges universelles Reini-
gungs- und Waschpraparat fir stark verschmutzte
Oberflachen. Es entfernt alte und laufende organi-
sche Verunreinigungen. Es ist fur die Reinigung von
Kunststoffen in dem Fahrzeug bestimmt. Das Prapa-
rat ist fur gereinigte Oberfléchen sicher, es verlang-
samt den Prozess der nochmaligen Verschmutzung
und hinterlésst in der Umgebung einen dauerha-
ften, frischen Duft.

[oToBOE yHMBEpCANbHOE CPeACcTBO ANA yaoaneHus
rpA3M C MNNAcTMKOBLIX NOBEpXHocTer. He nenaer
MOTOBBIMK  MPO3PAYHbIE MOBEPXHOCTH, NPUACET
nnactuky 6neck 6e3 pasBodos W Cnenos.
CreunansHasn opmyna npegoTepallaeT
oCcefaHue Mbinu U 3aMennseT NpoLece NOBTOPHOro
30rpasHEHUsl  MOBEPXHOCTW, OCTABNAS  CBEXMA
apoMar.

UPHOLSTERY
CLEANER

[

CLAXON ",

'rAHcmx’i
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Ready-to-use formulation that thorough cle-
aning, cares for and refreshes the car upholste-
ry. Removes stains and greasy pollutants without
causing damage to the material. Recommended
for car seats and carpets.

Préparat zur Reinigung von Polsterung im Inneren
des Fahrzeugs Gebrauchsfertiges Praparat, das
die Autopolsterung ganz sauber macht, pflegt und
erfrischt. Es entfernt Flecke und organische Verun-
reinigungen und verursacht keine Beschadigungen
des Materials. Es wird fur Sitze und Autoteppiche
empfohlen.

[oToBOE K NpUMEHeHWIo CPEedcTBo ANA yaaneHus
rpssn C QBTOMOGMNBHOrO TEKCTWUNS, TAKOrO KOk
O6MBKQ, CHOEHbS, KOBPUWKW. MMpoHWkas rny6oko B
CNOW TKAHEW, OTIMYHO O4YMLLaET W 3hPeKTUBHO
BOPETCH C KUPHLIMU NATHAMK,

www.ofo.p| NG

LEATHER
CLEANER

N

GLAXON
\"lllll CLEANER

Ready-to-use, preparation for cleaning and wa-
shing heavily soiled leather surfaces. It eliminates
old and current pollution. Removes organic pol-
lutants. Safe for the cleaned leather, slows down
the process of re-soiling, and leaves long-lasting
fresh scent.

Praparat zur Lederreinigung. Gebrauchsfertiges
Reinigungs- und Waschpraparat fur stark ver-
schmutzte Lederoberflachen. Es beseitigt alte und
laufende Verunreinigungen. Es entfernt organische
Verunreinigungen. Das Préparat ist fur das zu reini-
gende Leder sicher, es verlangsamt den Prozess der
nochmaligen Verschmutzung und hinterl@sst in der
Umgebung einen dauerhaften, frischen Duft.

[oToBeIA K NPUMEHEHWIO NPenapar ana yaaneHus
rPAan C KOXaHLIX NoepxHocTer. Co3naéT 3aLlMTHLIR
CNOA NOCMe HaOHeCeH!s, KOTOPLIR NPefoxpaHseT oT
NOBTOPHOrO 3arpasHerus. OH CMA3LIBAET KOXY W
NEUOOET el eCTecTBeHHLIR Breck, a TaKXe CBEXUA
apomat



INSECT REMOVER

~ GLAXON

Ready-to-use formulation designed to remove tra-
ces of insects and other organic pollutants from
glass and car bodies. Recommended for use ap-
prox. 5 minutes before spraying the initial or basic
cleaning.

Praparat zur Entfernung von Insekten aus der Fah-
rzeugkarosserie.  Gebrauchsfertiges Préparat  zur
Entfernung von Insektenspuren und anderen orga-
nischen Verunreinigungen aus Scheiben und Fah-
rzeugkarosserien. Es wird ca. S Minuten vor dem
einleitenden Spruhen oder dem Grundputzen emp-
fohlen.

loToBbIA K NPUMEHEHUIO npenapar,
NPenHa3HaYeHHBIm  Ona  YOANeHMs  OCTATKOB
HOCEKOMBIX U OPYrUX 3arpA3HEHWA OpraHU4eckoro
npoucxoxneHns. besonaceH onsg MCNONb3oBaHMA HO
BCEX BHELLHWX NOBEPXHOCTAX ABTOMOGUNA.

GLASS CLEANER

Ready to use preparation for cleaning windows,
headlights and mirrors. The preparation does not
leave streaks, it guarantees perfect clarity, polishes.
The product can be used on surfaces of plastic ma-
terial.

Préparat zum Putzen von Scheiben, Spiegeln und
Scheinwerfern. Gebrauchsfertiges Préaparat zum
Putzen von Scheiben und Autospiegeln. Das Prépa-
rat hinterlasst keine Streifen und Wasserflecken,
garantiert eine vollkommene Durchsichtigkeit und
poliert. Das Produkt kann auf Oberflachen aus
Kunststoff verwendet werden.

[OTOBRIA K MPUMEHEHWIO MNPenapat ANs O4UCTKU
CTEKNAHHbBIX NoBepxHOCTER, Hanpumep,
TOKMX KAK  OKHA, ©$apsl WU GBTOMOGMIbHbIE
3epkana. Cpencteo NOSAnbHO OYMLLLOET,
BLICTPO UCNAPSETCH, He OCTABNSA PA3BOOOE W
CNefos, Mpu  STOM  OGecneYnBasT WOSanbHYIo
Npo3paYHocTs. CpencTso MOXHO MCNONL3OBATE HA
NAMUHUPOBAHHBIX W MNACTUKOBLIX MNOBEPXHOCTSX.
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QUICK DETAILING

& CLAXON

.

DETAIL!

WL BTINEN

Advanced formula with an additive of natural CAR-
NAUBA wax. It gives a spectacular glass effect, shi-
ne and deep color. The wax creates hydrophobic
coating and is used as an additional protection of
the body, maintained during frequent washing. The
ready to use formula has a delicate smell, which
makes that cleaned parts retain fresh scent. Note!
Do not use on heated surface.

Ein fortgeschrittenes Préparat mit Zusatz aus natr-
lichem Wachs CARNAUBA. Es verleiht ein auBer-
gewohnliches glasartiges Aussehen, Glattheit und
eine einzigartige Tiefe der Lackfarbe. Das verwen-
dete Wachs bildet eine hydrophobe Schicht und
stellt einen zuséatzlichen Karosserieschutz dar, der
beim mehrmaligen Abwasch besténdig ist.

YCOBEPLEHCTBOBAHHAS GOPMYNa ¢ OOGABNEHUEM
HaTypaneHoro  eocka — KAPHAYBA.  lMpupcet
MPeKpPAcHbLIi Gneck, NOMMPOBKY K HEOBLIKHOBEHHYIO
rnyéuHy ueeta kpacku. MWcnonbayemelit  BOCK
co30aéT mapodotHoe NOKPLITUE K obecrnedrMsaeT
DONONHUTENBHYIO  3ALUKMTY  KY30BA QBTOMOOGMIS,
COXPAHSETCS MNP MHOFOKPATHOM MBIThE.

CLAY LUBE

_CLAXON

2 !
LN

DO GLINKI

s
i L LB m

This specialty product enhances your clay bar per-
formance. It makes your work easy, improves gli-
ding of the clay bar and reduces the risk of coat
scratches. It is safe and neutral for all types of car
paintwork clay.

Ein spezielles Schmiermittel, das dem Lehm die richti-
ge Menge an Gleitfahigkeit verleiht. Es erleichtert die
Arbeit, verbessert die Handhabung des Lehmes und
reduziert das Kratzrisiko. Sicher und neutral fir alle
Lehmarten fur Lacke.

CneumansHoe CpencTeo, o6ecrneymBaloLLlee
rMuHe xenaemoe ckonbxeHue. O6nerdaer pasaory,
YNYYLIAET MPOHUKHOBEHWE FfMHBI M CHUXAET PUCK
nosieneHus LapanuH. besonaceH n HeATpaneH ons
BCEX TUMOB NAKOBRIX MMH.



IPA

GLAXON

500ml| ===

IPAis a great product to remove all types of oils and
remains of polishing compound, thus it is perfect for
inspection of the actual condition of automotive
paint, during and after its polishing. It can be used
as an agent for final degreasing before application
of protective coat. It guarantees even better bin-
ding of wax to the surface, staying on it for con-
siderably longer. It quickly evaporates, leaving no
traces.

Der Isopropylalkohel kommt mit der Entfernung von
Olen jeder Art sowie von Rucksténden von Polier-
pasten vorzlglich zurecht. Dadurch eignet er sich
vollkommen fur die Uberprifung des tatséchlichen
Zustands von Lack, beim und nach dem Polieren.
Das Produkt kann als ein Mittel fir die endgultige
Entfettung vor dem Aufbringen einer Schutzbeschi-
chtung eingesetzt werden.

IPA oTnuuHO yoanser BCce MACNa M OCTATKM
NOMMPOBANLHOM NACTH, 4TO AENAET ero UaeansHLM
NS NpoEepKr GOKTUHECKOro COCTORHUS KPACKKW BO
BpEMs W nocne NonMpoBkK. MoxeT MCNoNb3oBaTLCS
KOK CPEQCcTBO OKOHYATENBHOMO O6e3XMPUBAHNS
nepeq HaHeceHWeM 3aLLUUTHOrO NOKPLITHA.

DEGREASER

This product is designed for degreasing the painted
area. It perfectly removes remains of polishing com-
pounds, prepares surface for application of protec-
tive coats and waxes.

Das Praparat ist fur die Entfettung von Lacko-
berflachen bestimmt. Es entfernt wvolkommen
Rucksténde von Polierpasten, bereitet die Ober-
flache fir die Verwendung von Schutzbeschichtun-
gen und Wachs vor.

Cpefnctso NpefHasHA4YeHo ON8  O6e3KMPUBAHMS
NAKOKPACO4YHOM NoBepXHOCTM. [pekpacHo yaanset
OCTATKW MNONMPOBANBHOR MNACTH, NOArOTABNMBAET
MOBEPXHOCTb K HOHECEHWUIO 3ALUMTHBIX MOKPLITUA K
BOCKOB.

ENGINE CLEANER

Cleans engines, remove oil pollution. Recommended
for current and consumable cleaning, removing dirt
road running and operational. Alkaline formulation,
can be used to remove stubborn dirt on the surface
of a hard painted coating, stainless steel, aluminum
alloy.

Préparat zur Reinigung von Motoren.

Aktivschaum. Gebrauchsfertiges Praparat. Es re-
inigt Motoren, entfernt Erdél-Verunreinigungen. Es
wird zur laufenden Reinigung sowie zur Betriebsre-
inigung, zur Entfernung von laufenden Stralen- und
Betriebsverunreinigungen empfohlen. Das alkalische
Praparat kann zur Entfernung von lastigen Verunre-
inigungen auf den mit einem harten Lack lackierten
Oberflachen, auf Oberflachen aus rostbestandigem
Stahl und Aluminiumlegierungen verwendet werden.

FOTOBLIA K MPUMEHEeHWIO NPEenapar Ana O4MCTKM
neuraTenen. MNpegHasHauYeH N9 YOONeHWs rpsau
C MOBEPXHOCTU OBUrATENs WM OpP. MEXAHWUYECKMX
qacten. 2PPeKTUBHO CNPABNAETCS C 3ArPs3HEHUSMM
OT MOCEN 1 CMA30K.
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BRAKE&PARTS CLEANER

This cleaner is used to remove dust built-up as a re-
sult of operation of brake pads and greasy dirt from
ol and grease. It can be used on other oil-coated
mechanical parts. It does not damage paint, varnish,
metal, and plastics used for automotive purposes. Do
not use on heated surface.

Ein Losungsmittel zur Entfernung des infolge des
Betriebes von Bremsscheiben entstandenen Staubes
und fetthaltiger Ol- und Schmierverschmutzungen. Es
kann ebenfalls an anderen abgeschmierten mecha-
nischen Elementen verwendet werden. Es beschéadigt
in der Autoindustrie in Anspruch genommene Farben,
Lacke, Metalle, Kunststoffe nicht. Nicht auf heifen
Oberflachen verwenden.

OuncTuTens ONS  YOANEHWS  MbiNM,  BO3HUKAOLLER
OT pPaBoTH TOPMOZHLIX OWCKOB W XUPHOW rpsau OT
MOCEN W CMA304HbIX MaTepuanos. CpedcTBo Takxe
MOXHO WCMONb30BATE HA OPYIMX MEXaHUYECKUX
4ACTAX, NOKPBITEIX CMA3KOR. He noBpexnoeT Kpackw,
naka, MeTanng, MnnacTMacchl, MNpUMEeHseMblx B
ABTOMOBUIBHOM MPOMBILLINEHHOCTU. He nenonssosats
HO ropsaYmx NOBEPXHOCTAX.



B
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\ GLAXON

Effective and quick formula to remove ice and frost from auto
glass and mirrors. After use, it leaves smooth surface without stre-
aks. It does not damage windshield wiper blades, seals and pa-
int. It works at a temperature up to - 37°C.

Ein wirksames und schnell einwirkendes Mittel zur Eis- und Rau-
reifentfernung an Autoscheiben und -spiegeln. Nach dem Ge-
brauch ist die Oberflache glatt und hat keine Wasserflecke. Das
Mittel beschadigt Wischerbléatter, Dichtungen und Lack nicht. Es
ist bei einer Mindesttemperatur von - 37°C wirksam.

SdpdekTMBHOR WU BHICTPOOSHCTRYIOWEee CPEACTBO AN YAANeHUs
NbOAKW MHES C ABTOMOGKNLHLIX CTEKON W 3epkan. [Nocne HaHeceHus
NOBEPXHOCTL CTAHOBUTCS MMAOKOn K 6e3 nsteH. He noepexpnaet
LUETKK CTEKNOOYUCTUTENER, YNNOTHEHWA W NOKOKPACOYHOro
nokpbmua. [eRcTeyeT Npu TeMneparype - 37°C.

DEMINERALIZED WATER

The product is used when there is a risk of scaling. A low content
of ions prevents scaling. It allows to prolong the life and durability
of heating/cooling systems and other equipment, not affecting
effectiveness of their performance.

Das Produkt ist fur solche Anwendungen bestimmt, wo ein Risiko
der Verkalkung besteht. Ein niedriger lonengehalt verhindert die
Steinbildung. Das Produkt verléngert die Lebensdauer und die
Bestandigkeit von Heiz-/Kuhlsystemen und anderen Anlagen,
ohne die betriebliche Effizienz zu verlieren.

MpooykT npegHasHaYeH [Ans NpWMeHeHWs Besfe TaM, rae
CYLLLECTBYET PUCK O6PA30BAHUA M3BECTKOBOrO HaNETa.

Huskoe copepxaHue WOHOB NPEenoTEPALLaeT OBPA30BAHUE
HAKKMK.

370 NO3BONSET NPOANMTE CPOK CNYX6h! 1 [ONTOBEYHOCTE CUCTEM
HarpeBa/oxXNaxXAeHns W OPYrMX  YCTPOWCTB  6e3  noTepu
3PPEKTUBHOCTH UX OENCTBUS



HAND WASHING PASTE

HAND CLEANER
v

HAND WASHING PASTE
SAND FREE

Highly effective paste for washing hands, it effectively removes heavy
dirt left by oil, grease, fat, tar, resin and paste. Ingredients contained in
the paste do not dry out the skin, leaving it soft, scented and moisturi-
zed. It is a perfect product to use in automobile repair shops, mecha-
nical workshops and construction jobs. The paste does not clog the
sewage system.

Eine hochwirksame Handwaschpaste, sie entfernt effektiv schwere Ver-
schmutzungen aus Olen, Schmiermitteln, Fetten, Teer, Harz und Farben.
Die in der Paste enthaltenen Zutaten lassen die Haut nicht trocknen
und die Haut wird weich, duftend und befeuchtet. Sie eignet sich vor-
trefflich fur den Gebrauch in Autowerkstatten, Werkstéatten fur Mechanik
und im Bausektor. Die Paste verstopft die Kanalisation nicht

BricokoaddekTvBHOA nacta ana Memes pyk, agdexkTMBHO yoanser
CUMBHBIE 3ArPs3HEHUs OT MAcen, CMAsoK, XWPOB, CMON W KPAcok.
WHrpeanenTsl, cofepxalmecs B NAcre, He OenaioT KoxXy CyxoR, a
Crnerka CMAryaioT, NPUAGIOT ApoMaT K YBNAXHAOT. MNacta uaeansHo
nogxoauT ONns WMCNOMNb30BAHWA B QBTOCEPBUCHLIX, MEXAHWYECKUX W
CTROMTENLHLIX MACTEPCKMX. [acTa He 3a6MBaeT KAHANM3aLIMMI.

Effective hand wash paste. It perfectly removes dirt from oil, lubricant,
grease, tar, resin and paint. The paste ingredients do not dry out your
skin, leave it soft and hydrated. The paste is a sand free product, ideal-
ly suited for automotive and mechanical workshops, and construction.
It does not clog drains.

Hochwirksame Handreinigungspaste. Entfernt perfekt Verschmutzun-
gen von Olen, Fetten, Teer, Harz und Farben. Die Inhaltsstoffe der Pa-
ste trocknen die Haut nicht aus, sie bleibt weich und mit Feuchtigkeit
versorgt. Die Paste enthdalt keinen Sand und eignet sich hervorragend
fur Kfz-Werkstétten, mechanische Werkstatten und fur die Bauindustrie.
Keine Verstopfung der Abflisse mehr.

DpdekTMBHAS NACTA AN MbITbs pykK. MNpekpacHo yaanseT sarpsasHeHms
OTMAce/s], CMAs3oK, XMPOB, CMON MK PAcoK. IHrpeaueHTsl, cofepkallmecs
B NACTE, He CYLUAT KOXY, OCTABNSSA €€ MArkoM W yBRaxXHEHHOM. MacTa
HEe COOEPXWMT MNeckd, WOeantHo MNOAXOOMT AN CQBTOMOGHMIIBHBIX W
MEXAHWMYECKMX MACTEPCKUX, a Takke B cTpoutenscree. He sacopser
KOHQNU3ALUMIO.




WAX CONCENTRATE
CAR SHAMPOO

Concentrated shampoo with wax for hand washing of car bodies.
Very efficient. It has excellent foaming properties by removing all
dirt and sediment leaving a shiny surface. The special formula
creates a cleaned surface protective layer, which prevents the
formation of streaks. Neutral product aofter dilution with water
does not require the use of gloves and eye protection.

Ein konzentriertes Shampoo mit Wachas zum manuell Fahrzeug-
karosserien waschen. Es bildet einen sehr dichten Schaum. Es bil-
det auf der zu reinigenden Oberflache eine glanzende Schutz-
schicht und hinterlésst keine Streifen. Es ist in der Arbeitslésung
neutral. Die Losung mit einem Schwamm oder einer weichen
Burste auftragen. Das Shampoo wird zur Grundwésche des Fah-
rzeugs empfohlen.

KOHUEHTPUPOBAHHLIA LLAMMYHE C BOCKOM [ONS Py4YHOR MOWMKM
Ky30BOBABTOMOGKNEN. OueHb adpekTBHLIN. O6NanaeT OTIIMYHLIMA
NeHooEPAsyIoWLMMK CBOMCTBAMM, YOANAS BCE 3Arpa3HeHMs U
HONET, O BOCK OCTABMAET HA MNOBEPXHOCTU 3EPKANbHLIA Gneck.
CrneunansHas GopMyna co3naeT MNPOYHLIR MAHLEBLIR 3aLLUMTHBIR
CNoM HA BLIMBITORM MOBEPXHOCTW, NPEHOTEPALLAN O6Pa30BAHWE
paseofoe. lNpooykT HeRTpaneH B pacodyeM pacTeope, nocne
pas6asneHus BOLONPOBOOHOM BOAOM HE TPebyeTcs NpUMEHEHNs
JALMTHBIX NEPYATOK W OYKOB.
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CLAXON

PON 1:1000
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| CLAXON

CONCENTRATE CAR SHAMPOO

Concentrated shampoo for hand washing of car bodies. Very
efficient. It has excellent foaming properties by removing all dirt
and sediment leaving a shiny surface. The special formula cre-
ates a cleaned surface protective layer, which prevents the for-
mation of streaks. Neutral product after dilution with water does
not require the use of gloves and eye protection.

Ein konzentriertes Shampoo zum manuell Fahrzeugkarosserien
waschen. Es bildet einen sehr dichten Schaum. Es bildet auf der
zu reinigenden Oberflache eine gléinzende Schutzschicht und
hinterlésst keine Streifen. Es ist in der Arbeitslésung neutral. Die
Lésung mit einem Schwamm oder einer weichen Blrste auftra-
gen. Das Shampoo wird zur Grundwéische des Fahrzeugs emp-
fohlen.

KOHUEHTPUPOBAHHLIA LUAMMYHL ONS PyYHOR MORKKM Ky30BOB
aeromobunen. OdeHb addekTueHbIn. OBNAOAET OTNMYHBIMKM
NEHOOBPA3YIOLMMK CBORCTBAMK, YOQNAA BCE 3ArpA3HEHWs W
OCafKK, OCTABNSET GnecTsllylo noBepxHoCcTs. ChneunansHas
GopMyNa co3naéT HA MbLITOR MOBEPXHOCTW 3ALLUMTHLIR CNOR,
NPEnATCTEYIOWMA OBPAZ0BAHMIO NsTeH W passonos. [podykT
B padodeM pacTeope HeWTpaneH, nocne pastasneHus
BOAOMNPOBOOHOM BOAOM HE TPEBYeT UCMOMNbIOBAHNSA NEPHATOK U
3ALLMTHLIX OYKOB.

CONCENTRATE
CAR SHAMPOO 1:1000

Highly concentrated product with a nice scent of melon, de-
signed for the most demanding customers. It assures smooth
application and creates an easy slide effect, dealing perfectly
with dirt. Thanks to neutral pH, it does not damage the earlier
coats and wax.

Ein sehr konzentriertes Produkt mit einem angenehmen Melo-
nenduft, bestimmt fur die anspruchsvollsten Kunden. Es garan-
tiert reibungslose Verteilung und Glatte und kommt mit dem
Schutz vortrefflich zurecht. Wegen des Neutral-pH-Wertes
verursacht das Shampooe keine friheren Beschichtungen und
Wachsschichten.

BLICOKOKOHLEHTPMPOBAHHOE CPECTBO C NPUATHLIM QPOMATOM
OblHKW, MNPEOHASHAYeHHoe ONg  CaMblx  TPeBoBATEnbHLIX
knueHTtoe. OfecnednBaeT MNABHOE pacnpefeneHwe u
CKOMBXEHWE, OTNWMYHO CrpPAaBnseTcs C rpsseo. bnaropgaps
HeRTpansHOMy pH He noepexaaeT nNpenbiayLLUmMx NOKPLITHA K
CNos BOCKA.



ACTIVE FOAM CONCENTRATE

Very effective cleaning concentrate for washing bo-
dies of automotive vehicles. With the use of sprinkling,
pressurized systems, foam lances it creates thick and
long-lasting foam. it effectively removes all dirt, dust
and deposits, leaving shining surface. The product is
neutral in working solution; after dilution with carwash
water, it does not require the use of safety gloves and

Elna Sssgﬁf' ergiebiges konzentriertes Reinigungsmittel fur
Karosserien der Kraftfahrzeuge. Mit Einsatz von Dusch-,
Drucksystemen und Schaumerzeugerlanzen wird ein
dichter und fester Schaum gebildet. Das Mittel entfernt
wirksam Verschmutzungen, den Staub und Bodenséitze
jeder Art und die Oberflache ist glanzend. Ein neutrales
Produkt in der Arbeitslésung, nach der Verdinnung mit
dem Leitungswasser sind Schutzhandschuhe und -brille
nicht erforderlich.

OueHb  2dPeKkTUBHEIR  KOHLUEHTPAT  ONnd  MbIThS
KY30BOB  MEXAHWMYECKWMX  TPAHCMOPTHLIX — CPEeacTs.
Mpw  MCNOMb3OBAHMKM  CHCTEM C  PAChbUTEHWEM,
MEHHbIX HACOOOK CO3OAET MNOTHYIO W NPOYHYIO
neHy. SddekTBHO YOanseT nocble  3arpsasHeHus,
MbiNb WM HANET, OCTABNSA OGNECTSLLYIO MNOBEPXHOCTL.
CpefcTeo HERTPANBHO B pPado4eM pacTBope, Ho
nocne pPasGaeneHs BOOOMNPOBOOHOM BOOOW Tpebyer
MCMNONb3OBAHWS 3ALLMTHBIX NEPYATOK W O4KOB

SUPER CONCENTRATE
ACTIVE FOAM
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Highly concentrated, effective active foam with a ple-
asant apple scent for preliminary car wash. With the use
of spray and pressure systems, booms, it creates thick,
compact foam. t effectively softens dirt and is perfect
to use at the first stage of wash, removing dirt and sand
stuck on the car body.

Ein stark konzentrierter, effizienter Schaum mit einem
angenehmen Apfelduft, fur die Autovorwdsche. Un-
ter Verwendung von Sprihsystemen, Drucksystemen,
schaumbildenden Lanzen bildet er einen dicken und
dichten Schaum. Das Produkt erweicht wirkungsvoll den
Schmutz und ist vortrefflich fur die erste Etappe der Au-
towdsche geeignet, von der Karosserie werden anha-
ftender Schmutz und Sand entfernt, dadurch wird die
Wasche vollig sicher verlaufen.

BbICOKOKOHLEHT PMPOBAHHAS adpekTMBHas
AKTUBHOS MEHa C MPUATHBIM - apoMaTtoM  s6roka
Ong  NpefBapuTEnsHOM  MORKM  aeToMOoGuns.  [Mpwu
MCMONb30BAHUM HAMOPHLIX CUCTEM, MEHOrEHepaToOpoB
CO300ET MNOTHYIO, KOMMGKTHYIO neHy. SdbdektreHO
pasMAryaeT rpass W OTNMYHO NOOXOOWT ANs Nepeoro
3TANA MOWMKK, KY30B QBTOMOGWMNS GyOeT OuYMLLeH OT
HANWMLLERA rPsiaq M Necka, Gnaronaps YemMy Morka eynet
MONHOCTLIO 6E30MNACHOR.

APC is a universal, concentrated agent for cleaning car interior and exterior. It
is ideally suited for removal of stubborn dirt. This product rapidly and effectively
penetrates dirt from auto upholstery fabric, plastics, metal, vinyl, and car body
parts. It is also used as a pre-wash agent. When used according to instructions,
it is safe for all surfaces.

Konzentrierter Universalreiniger fur die Pflege von Oberflachen im Innen- und Au-
Renbereich des Fahrzeugs. Er eignet sich perfekt zum Entfernen von hartnécki-
gem Schmutz. Das Produkt penetriert schnell und effektiv Verschmutzungen auf
Polsterungen, Kunststoffen, Metall, Vinyl und Karosserieteilen. Es wird auch als
Vorwaschmittel verwendet. Bei Verwendung laut den Empfehlungen des Herstel-
lers ist das Produkt sicher fUr die zu behandelnde Oberflache.

YHUBEPCANLHOE KOHLEHTOUPOBAHHOE CPEOCTBO ANS OYUCTKM MOBEPXHOCTEN
BHYTDM M CHAPYXKM ABTOMOBWNA. MOeansHO NOJXOOMT NS CTORKWUX 3ArpA3HeHWA.
CpencTteo 6hiCTPO W 3GPEKTUBHO COBMPAET MPsab C TKAHEBOW OBMBKK, NNACTHKQ,
METQNNA, BUHUNG, YaCTeR Ky30Ba. TAKXe MCMOoNb3yeTCs B Ka4ecTse CPefcTsa Ans
NpenBapuTensHOro MbiTss. [MpK MCNONEIOBAHMKM BCOOTBETCTBIUM C PEKOMEHOALIMAMK
6e30MaceH Ana NOBePXHOCTM.
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SUMMER WINDSHIELD
WASHER FLUID

CLAXON |

The formula is designed to remove dirt from auto glass and he-
adlights. It does not damage windshield wiper blades, rubber
and paint. Removes salt, dirt and sediment road leaving fresh
smell of green apple.

Das Produkt ist fur Beseitigung von Verschmutzungen an Au-
toscheiben und Scheinwerfern bestimmt. Es beschadigt Wi-
scherblétter, Gummi und Lack nicht. Es werden Salz, Schmutz und
StraRensediment entfernt. Es lasst einen frischen Duft von grinem
Apfel.

Cpencrteo nNpefHasHa4YeHo ons yOaneHus rpssu co CTEKON U
ABTOMOBKNEHBIX Gap. He NoBpexAdaeT LWETOK CTEKNIOOHUCTUTENENR,
PEe3nHY W NAKOKPACO4YHOE MOKPBTWMe. YoanseT conb, rpssb W
OOPOXHBIA 0Canok, NPUOAET CBEXUM apOMAT NMMOHA.

I www.ofo.pl

WINTER WINDSHIELD
WASHER FLUID

WINTER WINDSHIELD
WASHER FLUID

The formula is designed to remove dirt from auto glass and he-
adlights. It does not damage windshield wiper blades, rubber
and paint. It removes salt, dirt and road grime. It prevents the
windshield wiper system from freezing. It does not freeze to the
temperature of -22°C. It contains: ethanol

Das Produkt ist fur Beseitigung von Verschmutzungen an Au-
toscheiben und Scheinwerfern bestimmt. Es beschadigt Wi-
scherblatter, Gummi und Lack nicht. Es werden Salz, Schmutz und
Straflensediment entfernt. Die Winter-Scheibenwaschflissigkeit
schutzt die Scheibenwascheranlage vor Erfrierung. Sie friert bis
zur Mindesttemperatur von -22°C nicht ein. Das Produkt enthalt
Ethanol.

3UMHAA XMOKOCTb ONS OMbIBATENSH

Cpepncrteo ans npogeccHoHansHoro uenonszoeaHks. Cpeacreo
NPeaHasHa4YeHo Ans YOAneHus rpsisn ¢ OkoH M Gap asToMoGKUNeR.
He noepexpaeT WETOK CTEKNOOYUCTUTENER, pPesnHy Wu
NGKOKPACOYHOE NOKPLITUE, YCTPaHAeT conb U rpass. 3awuaeTt
CUCTeMy OMLIBATENs OT saMepaaHus. He samepscet po -22°C.
CofepxuT: 3TMNOBLIA CNWMPT

The product is designed for professional use. The formula is desi-
gned to remove dirt from auto glass and headlights. It does not
damage windshield wiper blades, rubber and paint. It removes
salt, dirt and road grime. It prevents the windshield wiper system
from freezing. It does not freeze to the temperature of -22°C. It
contains: methanol.

Das Produkt fur den professionellen Gebrauch. Das Produkt ist fur
Beseitigung von Verschmutzungen an Autoscheiben und Schein-
werfern bestimmt. Es beschéadigt Wischerbléatter, Gummi und Lack
nicht. Es werden Salz, Schmutz und Stralensediment entfernt. Die
Winter-Scheibenwaschflissigkeit schitzt die Scheibenwasche-
ranlage vor Erfrierung. Sie friert bis zur Mindesttemperatur von
-22°C nicht ein. Das Produkt enthélt Methanol.

Cpencteo An8 nNpodeccuoHanbHOro Menons3oeaHns. Cpencrso
npeqHazHaYeHo Ans yoaneHus rpasmn ¢ okoH 1 dap asToMoGunen.
He noepexpoer WETOK CTEeKNOOYMCTUTENERn, pesuHy W
NAKOKPACOYHOE NOKPLITHUe. YCTPAHAET CoNb U rpsab. 3allmiaet
CHUCTEMY OMBIBATENA OT 3aMep3aHms. He samepaaeT fo -22°C
CofepXuT: MeTaHor



ANTIFREEZE /
COOLANT

oA DO CHLACHIC

Ready to use, universal radiator fluid. The use of high quality ethylene glycol and
corrosion inhibitors assures perfect and long-lasting protection against conosion
to engine cooling systems. It effectively protects parts made from ferous me-
tals, aluminum, copper, and alloys, protecting also rubber and plastic parts. The
cooling fluid does not contain nitrites, amines, phosphates, siicates and borates,
which has a positive impact on environmental protection. It protects the cooling
system at highest temperature loads and provides resistance to freezing up to
-35°C. Fluid can be used for a period of minimum 3 years, the run of 100000 km,
depending on which condition is met earlier.

Das gebrauchsfertige, universelle Kithiwasser. Der Einsatz von Qualitéits-Ethylen-
glykol und Korrosionshemmem gewdihrleistet einen vollkommenen und lang an-
haltenden Korrosionsschutz der Motorkihlsysteme. Das Produkt schiitzt wirksam
Elements aus Eisenmetallen, Aluminium, Kupfer, Ldtlegierungen sowie Gummi-
und Kunststoffelemente. Der Kiihistoff enthéilt keine Nitrite, Amine, Phosphate und
Silikerte und Borate, was einen positiven Einfluss auf den Urmweltschutz austibt, Er
sorgt fir das Kihlsystem bei den hichsten Temperaturbeanspruchungen und
garartiert die Frostbesténdigkeit bis -35°C Die Fllissigkeit darf in einem Zeitraum
von mindestens 3 Jahren, bei der Kilometerzahl von 100 Ted. km, in Abhdingigkeit
davon, welche von den Bedingungen friher erfiillt werden wird, eingesstzt wer-
den.

[OToBGIA K MOMMEHSHWMO  YHMBSDCONBHBIA  oxnoouTans.  Mononsaosadue
BLICOKOKOYECTBEHHOMD  STWITIMKONA M MHTMSMTOPOB KOPPOSWA  MOpaHTMDYET
O4EHb XOPOLLYIO 1 ODMTOBPEMEHHYIO 20LLMTY OT KOPPCEUA CUCTEM OXNICHKOEHWRA
nevramend, ShdekTvBHD 30WMLLOET SMNEMEHTE! M3 YEDHLK METQMNNDE, CUTOMMHIEA,
MEDM, NMPUIMOESE, O TAKKE NPEACKPOHAST PESUMHOBRIE W MNNGCTMOCCOBLE 3NEMEHTHL,
OxNoauTens He CONSUT HATDWTOR, aMUHOE, GOChOTOR, CUNMKOTOR M GODaTOB, YTo
MONOXATENBHO BIUAET HO OKPYXCIOLLYIO cpely. 3aLLMLINET CUCTEMY OXNCKOEHUR
M COMBIX BRICOKVX TEMMNEDOTYPHRIX HOMPY3KIX U OBECNEUMBAET YCTORUMBOCTE K
3aMEPEaHUIO A0 —35°C. CxIaMMTENE MCKHO UCTONE30BATS KIK MAHAMYM B TEHEHe
3-&x net wm npu npodere 100 000 kM - B 30BMCUMMOCTI OT TOMD, YTO HACTYIMAT
paHbLLE,

G12 ANTIFREEZE /
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Ready to use, universal radiator fiuid with extended operating time The use of
high quality ethylene glycol and corrosion inhibitors assures perfect and long-la-
sting protection against conosion to engine cooling systems. it effectively pro-
tects parts made from ferrous metals, aluminum, copper, and dlloys, protecting
also rubber and plastic parts. The cooling fiuid does not contain nitrites, amines,
phosphates, slicates and borates, which has a positive impact on environmental
protection. t protects the cooling system at highest terperature loads and provi-
des resistance to freezing up to -35°C. Fluid can be used for a period of minimum
5 years, the run of 250,000 km or 32000 hours (stationary engines) depending on
which condition is met earlier.

Das gebrauchsfertige, universelle Kihlwasser mit verlangerter Einwirkungszeit.
Der Einsatz von Qualittits-Ethylenglykol und Korrosionshemmem gewdihrleistet
einen vollkormmenen und lang anhaltenden Korrosionsschutz der Motorkihlsyste-
me. Das Produkt schittzt wirksam Elemente aus Eisenmetallen, Aluminium, Kupfer,
Listlegierungen sowie Gummi- und Kunststoffelemente. Der Kithistoff enthélt keine
Nitrite, Amine, Phosphate und Silikate und Borate, was einen positiven Einfluss auf
den Urmweltschutz austibt. Er sorgt fir das Kithlsystem bei den héchsten Tempe-
raturbeanspruchungen und garantiert die Frostbesténdigkeit bis -35°C. Die Fliis-
sigkeit darf in einem Zeitraum von mindestens 5 Jahren, bei der Kilormeterzahl von
250 Ted. km oder 32000 Stunden (bei Stationérmotoren), in Abhdngigkeit davon,
welche von den Bedingungen frither erflilt werden wird, eingesetzt werden.

[OTOBBIA K MPUMEHEHWIO YHUBEPCONBHBIA CXNOOUTENL ON8 POOMOTOPOE C
MPOONEHHBIM CDOKOM MOHOCTK, [EMMEHEHWE BEICOKDKOYECTBEHHOMD STUATTIMKDNS
1 MHMMEUTOPOR KOPPOMW OBECTIEYVBAET OTNIHUHYIO W [ONMOBPEMEHHYIO 3ALLATY
OT KOPPO3WK CUCTEM OXNCEKAEHUA ABUraTEns. SHHEKTMEHO 0LLMLLICET SNEMEHTLI
VB UBPHBIX METCINOS, QUIOMUHMS, MM, MPWMDS W 3CLLMLILGET PEeMHOBHE U
MNOCTMOCCOBRIE  3nemMeHTel, OWNoouTens He COOSMT  HUATDMTOB, OMWHOBE,
docharos, CUMKATOE W GOPATOR, UTD MOMCKUTENEHO BNMAST HA OKDYXAIOLLYIO
cpefy. 3alMLOeT CUCTeMy CRICCKOEHMA NPW COMbIX BLHICOKWUX TeMIEpaTYpHLK
HOMDYEKCIK 1 OBECNeUMBaET YCTORUMBOCTD K 30MEpEaHIM0 Ao -35°C. OxnanuTtens
MOXHO MCNANEI0BATE KAK MUMHIMYM B TEYeHWe 5-TineT, npu npoéere Ao 250 Teicsd
KM wnn 32 000 yacos (CTAUMOHOPHbIE AEMROTENM) — B 30BACUMOCTU OT TOMD, YTO
HOCTYMAT PAHBLLE
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Concentrated coolant. The use of high quality ethylene glycol and corro-
sion inhibitors ensures perfect protection against corrosion of cooling sys-
tems and engines. It protects parts made from ferrous metals, aluminum,
copper, and solders, and also protects accessories made from plastics and
rubber. It also protects the cooling system during the most extreme tempe-
ratures and provides resistance against freezing up to -69°C. This coolant
is ervironmentally friendly, it does not contain nitrites, amines, phosphates,
silicates and borates.

Konzentrierte Kihlerflissigkeit. Die Verwendung von hochwertigem Ethyl-
glykol und Korrosionsinhibitoren bietet einen hervoragenden Schutz ge-
gen Korrosion in Kiihlsystemen und Motoren. Das Produkt schiitzt Teile aus
Eisenmetallen, Aluminium, Kupfer, Létmittel sowie Kunststoff- und Gummite-
ile. Es schitzt das Kihlsystem bei héchster Temperaturbelastung und bietet
Gefrierschutz bis zu -49°C. Das Kihimittel ist umweltfreundlich und enthélt
keine Nitrite, Amine, Phosphate, Silikate und Borate.

KoHueHTpar KAOKOCTH ona pOoMaToOpoR, MenonsaosaHmne
BblCOKOKOYECTBEHHOMO STUAMMKONA W MHMIMBUTOPOB KOPPO3UMKM O6ECMEYMBaET
NPEBOCXOOHYIO 3ALUMTY OT KOPPO3WM CUCTEM OXNCKOSHWR W AsuraTensii.
30WMLLGET YACTI U3 YEPHBIX METANNOB, AMKOMUHWMS, MEOW, NPUNOEE, O TAKXE
AWALIET MNACTMOCCOBRIE U PE3VHOBRIS ASTanM. 3aWLMUcET cucTemy
OXNCKAEHWA NPK CAOMBIX BRICOKMX TEMNEDATYPHEIX HAMDYIKAX 1 OBecheYnsaeT
YCTOMYMBOCTE K 3AMEPIaHMI0 faxe [0 -469°C. Oxnagutens SKOMOruuecki
6230MACEH, HE COOSPHMT HUTPUTOB, AMUHOB, GOCHATOB, O TAKKE CUIMKATOR
1 GopaTos.
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ALUMINUM WHEELS -
ACID-BASED
FORMULA

A very strong product based on a mixture of sulfuric acid and hy-
drofluoric acid. It removes typical dirt resulting from driving, such
as rust built up on brake pads, oil, grease, and road grime. This
product is particularly effective in removing rusty discoloration
and heat damage. Itis very helpful in removing heavy dirt.

Ein sehr starkes Produkt, und zwar eine Mischung der Schwefelsau-
re und der Fluorwasserstoffséure. Es entfernt typische Betriebsver-
schmutzungen, d.h. die Beschichtung von Bremsbelagen, Ole,
Schmierstoffe, den Straflenschmutz.das Produkt ist bei der Ent-
fernung ven rostigen Verfarbungen und Ausblthungen besonders
effektiv. Es kommt mit beschwerlichem Schmutz sehr gut zurecht.

QueHb CunbHOe CpefcTeo HO 6a3e cMecu CEPHOM M NNABMKOBOM

KACNOT. YOOnsaetr TunvdHble SKCNNYATAUMOHHBIE  3Arpa3HeHus,

TAKWE KOK HANET C TOPMO3HBIX KONOQOK, MACNA, CMA3KK, A0 POXHAS
rpsas. OcoteHHo ahdpeKTUBHO NPK YOIANEeHWH CNefoB OT PXABYMHB
1 conu. OTNMYHO CNPABNSETCH C CUMNBHBIMKU 3ArPAHEHUAMI.



BRAKE&PARTS
CLEANER

MULTI CLEANER
CONCENTRATE

This cleaner is used to remove dust occurring as a result of disc
brake cperation and greasy dirt from oils and lubricants. It is also
used for other oiled mechanical parts. It does not damage paint,
varnish, metal, and plastics used in the automotive industry.

Entfernungsmittel zur Entfernung von dem infolge des Betriebs
von Bremsscheiben entstandenen Staub sowie von fettigen OI-
und Schmierstoffverschmutzungen. Es wird ebenfalls an anderen
abgeschmierten mechanischen Elementen verwendet. Das Pro-
dukt beschadigt in der Automobilindustrie eingesetzte Farben,
Lack, Metalle, Kunststoffe nicht.

QuucTTens 4N YOANeHUs NbiNv OT PABOThl TOPMO3HLIX OWCKOB 1
KAPHOW Mpsian OT Macen K cMazok. Takxke MCNOoNb3yeTcs HA OPpYrix
MEXAHWUUECKMX YACTAX, CMA3AHHBIX MACNoM. He noBpexaaeTt kpackw,
NaKQ, MeTanna, nNactMacc, WCNOonb3yemblx B CBTOMOSWMNBHOR
MPOMBILLMEHHOCTH.

Universal, low foam formula for general use. It separates and re-
moves fats, oils, and grease from various surfaces. This effective
and multipurpose cleaning agent can be used on painted and
varnished areas, made from plastics, steel, aluminum, wood, glass
and textile products. It does not damage them, does not lead
to corrosion and is biodegradable. It can be used for cleaning
by hand and with the use of scrubbing equipment, vaporizers,
pressurized and ultrasound washers. It is a perfect product for
self-propelled washers and other applications, where foaming is
not recommended.

Universelles leicht schéumendes Mittel fur den allgemeinen Ge-
brauch. Durch den Einsatz dieses Mittels werden Fette, Ole,
Schmiermittel aus Oberflachen verschiedener Art abgesondert
und entfernt. Das wirksame und multifunktionale Praparat kann
auf angestrichenen und lackierten Oberflachen aus Kunststoff,
Stahl, Aluminium, Holz, Glas und Textilien eingesetzt werden. Es
beschadigt sie nicht, verursacht keine Korrosion und ist biologi-
sch abbaubar. Zur Handreinigung sowie mit Einsatz von Scheuer-
geraten, Verdampfern, Hochdruck- und Ultraschallreinigemn. Das
Produkt ist fur selbstfahrende Waschmaschinen und andere An-
wendungen, wo die Schéumung unangebracht ist, ideal.

YHUBEpCANLHOE HM3KONEHHOEe CPENCTBO OBLLErO NPefHA3HAYEeHNS.
OrgensieT W yoanser Macna U Xupbl ¢ Pasf-HbIX NOBEPXHOCTER.
OpPekTvBHEIR K MHOMODYHKLMOHANBHLIA — NPEenapaTr  MOXHO
MCMNOMNL30BATL HA OKPALLEHHLIX M NAKUPOBAHHLIX NOBEOXHOCTIX U3
MAACTUKA, CTANM, QNIOMUHKS, AePeBa, CTEKNA M TEKCTUNBHLIX M3AENWA.
OH He NoBPEXAaeT WX, HE BbI3LIBAET KOPPO3MM M BMOpa3naraeM.
[ns pyYHOR OHMCTKM W MPU MCMONB3OBAHWA MOIOLLIMX YCTPORCTE,
TaKxe B OTNAPMBATENSAX, HANOPHLIX W YNETPA3BYKOBLIX OUMCTUTENSX.
MpoeansHo nogxoauT Ans CaMoXoOHeIX MOEK U OPYroro NpuMeHeHNs,
e NEHOOBPA30BAHNE HEXENATENEHO.
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Universal industrial degreaser — concentrate. Highly effective
cleaning formula for removing heavy dirt from trucks, tarpau-
lin covers, industrial and agricultural machinery and equipment.
It easily removes baked-on grease, cil, fat and other difficult to
remove organic and inorganic dirt. It can be used for cleaning
by hand and with the use of sprinkling equipment, foam and
pressurized washers.

Universelles Industrie-Entfetter — Konzentrat. Ein sehr kraftvolles
Reinigungsmittel fur starke Verschmutzungen an Lastkraftwa-
gen, Planen, Maschinen sowie Industrie- und Landwirtschafts-
gerdaten. Mit Leichtigkeit |ost das Industrie-Entferner gertstete
Schmiermittel, Ole, Fette sowie andere native und anorganische
Verschmutzungen, die schwer zu entfernen sind. Zur Handreini-
gung sowie mit Einsatz von Sprihgerdten, schaumerzeugenden
Geraten und Hochdruckreinigern.

YHMBEPCAnNBHBIR NPOMBILLNEHHBI OGEIKMPUBATENL ~ KOHLEHTPAT.
OueHb  aQPeKTMBHLIA - OUACTMTENL  ONS  YOANEHMS  CUNbHBIX
3ArpsazHEHN € DY3OBMKOB, TEHTOB, MOALLUMH, MPOMBILLIEHHOMO
“ CeNbCKOXO3AMCTBEHHOrO  ofopynoeaHWs. Jlerko  yoanser
npuneYéHble Macna W CMaski W Opyrie  opraHvueckie W
HEopraHnJecke TpyaHoyOanseMbie sarpasHeHus. MNpenHasHaqeH
AN PYYHOR OYMCTKM, O TAKXE C MPUMEHEHWEM PACTLINAIOWMX 1M
NeHoOBPA3YIOLLIMX YCTPOMCTB, A TAKXKE MOMKK C BbICOKAM OABNEHMEM.
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MICROFIBER TOWEL

AUTO DETAILING
SEAMLESS MICROFIBER

COCKPIT TERRY
MICROFIBER

This microfiber towel is perfect for wiping and drying car paint.
The towel can be distinguished by high density of fibers, 500g/
m2 and great content - 70% polyester, 30% polyamide. Therefo-
re, it guarantees exceptional absorbency, softness and durability.
Thanks to the use of satin hem, the risk of paint scratch is reduced
to minimum. The towel can be used in drying any painted surfaces
as well as yacht cleaning and maintenance.

Size 40x40cm, weight 500g/m2.

Das Mikrofasertuch eignet sich vorzuglich furs Abwischen und Ab-
trocknen von Autolack. Das Mikrofasertuch zeichnet sich durch
eine sehr groRe Faserdichte, bis 500g/m2 und eine sehr gute
Zusammensetzung: 70% Polyester, 30% Polyamid, aus. Dadurch
garantiert es eine einzigartige Saugfahigkeit, Weichheit und
Bestandigkeit. Dank des Satinbesatzes wurde das Risiko der Ent-
stehung von Lackkratzern minimalisiert. Das Mikrofasertuch wird
beim Abtrocknen von allen lackierten Oberflachen und bei der
Reinigung und Wartung von Yachten eingesetzt werden.

GroRe 40x40 cm, Grammgewicht 500 g/ m2.

MNonoTteHue 13 MUKPOGUEPEI MOSANEHO MOAXOOMT NS NPOTUPAHKS
M CyLLIKM QBTOMOGUNBHOrO NAKOKPACOUHOMo MOKpeTus. MNonoteHue
XQPAKTEPH3YETCA O4eHb BEICOKOM MNOTHOCTLIO BONOKHA, Ao 500 /M2
1 O4eHb XopoLuMM cocraeom 13 70% nonuactepa 1 30% nonuamdaa.
bnarogaps ueMy rapaHTUPYeT WCKMIOYATENBHYIO BMTLIBAIOLLYIO
CMNOCOBHOCTh, MAMKOCTb WM OONroBeYHOCTs. bnarogaps atnacHol
OKOHTOBKE PMCK MOUQpanaTte KPAcky CBEeOEH K MUHMMYMY.
MonoTeHUe MOXHO WCMONE3OBATL ANA CyLIKM BCEX NAKMPOBAHHLIX
MNOBEDXHOCTER, A TAKKE ONA UMCTKK W YXOOa 34 AXTAMM.

PaaMep 40x40cm, rpaMmarypa r/m2.

IR www.ofo.pl

Specially selected content with fiber structure makes that the se-
amless microfiber is perfect for professional car detailing work. It
is recommended for polishing wax, removal of compound remains
and polishing of plastic after application of dressing. It is a per-
fect product for working on car interior.

Size 40x40cm, weight 380g/m2.

Die speziell ausgewdhlte Zusammensetzung mit der Faserstruktur
verursachen, dass nahtlose Mikrofasertticher sich ideal fur profes-
sionelle Arbeiten im Bereich der Autowdsche und -pflege eignen.
Sie werden zum Polieren von Wachs, Entfernung von Ubrig geblie-
benen Pasten und zum Polieren von Kunststoffen nach der Dres-
sing-Anwendung empfohlen. Das Produkt wird bei den Arbeiten
im Autoinnenraum sehr natzlich sein.

Gréfe der Tucher 40x40 cm, Grammgewicht 380 g/m2.

CrieuuansHo NoaoOPaHHBIR COCTAE B COYETAHWMWM CO CTPYKTYPOWR
BOMNOKHQ [JenaloT 6GeCLUOBHYIO MUKPOGMEPRY WaeansHoR Ans
NPOGECCUOHANEHLIX MOMNMPOBOYHLIX PaGoT. Pekomergyetca ans
NONMPOBKK CMOA BOCKQ, YOANEHW OCTATKOB NACTHI MK MOSMPOBKK
nNAacTka nocne HaHeceHua cpencTsa. OueHb NOAXOMT Ans pasoT
BHYTPW QBTOMOGMNA.

PaaMep 40x40cM, rpamMMarTypa 380 r/M2.

It can effectively and guickly clean and polish every surface. It
perfectly absorbs water, dust, dirt, and even grease. This pro-
duct is great for cleaning windshields, plastic and chromium, car
upholstery, tools and engines, car body and car wheels.

Size 32x32cm, weight 320g/m2.

Es reinigt wirksam und schnell und poliert jede Oberflache. Es
saugt das Wasser, den Staub, den Schmutz und sogar das Fett
vollkommen auf. Es eignet sich vortrefflich furs Putzen von Fen-
stern, Kunststoffen und Chromelementen, Autopolsterung, Wer-
kzeugen und Motoren, Karosserie und Autoréidern.

GroRe 32x32 cm, Grammgewicht 320 g/m2.

OPPeKkTUBHO W GHICTPO  O4YMCTUT WM OTNONUMPYET  NIoGYIo
noeepxHocTs. OTNMYHO BNWTLIBAET BOAY, Mbllb, FPA3b W Oaxe
mMacna. MaeansHo NoaxoauT NS MbiTes OKOH, NNACTMKA M Xpoma,
OBMBKM OBTOMOGUNA, MHCTPYMEHTOB W ABWraTenel, Ky3oBOoB W
KONEC asTOMOGHNEN.

Pazmep 32x32cm, roammatypa 320r/M2.



CAR WASHING SPONGE

It is a professional sponge for washing cars. Large pores facilita-
te sucking of dirt and sand into the foam, eliminating the risk of
scratching paint during washing. They also make rinsing the dirt
easier. The foam is very resilient, adjusting perfectly to the shape
of the washed areq, making cleaning easier and faster. Raw ma-
terials used in the sponge make that the sponge is very durable;
it can be used longer than regular sponge.

Ein professioneller Schaum fur die Autowdsche. Grofie Poren er-
leichtern das Einsaugen von Schmutz und Sand in dem Schaum,
dadurch besteht kein Risiko der Entstehung von Lackkratzen
bei der Autowdsche. Zugleich erleichtern die Poren die Spllung
von Schmutz. Der Schaum ist sehr straff, was verursacht, dass er
sich an die Form der gereinigten Oberfléche ideal anpasst. Die
Wasche verlauft auferdem leichter und schneller. Die verwende-
ten Rohstoffe verursachen, dass der Schaum auBergewshnlich ro-
bust ist und Man kann ihn viel langer als einen normalen Schaum
benutzen.

MpodeccuoHansHas ryska Ons Membs asTomMoGunef. KpyrHble
NOoPL! O6NErYaloT BCACHIBAHME MPA3KM U NECKa B NOPOSOH, MO3TOMY
YMEHBLLIAETCS PUCK NOLAPANaTh KPAcky BO BPeMs Mbmba. B To e
Bpems OHW O6NeryaloT CMblBaHKe rpsan. MYeka ouYeHs aNacTUYHA,
énarofaps 4emy MOeansHO NOOXONUT K GOPME MbITOR NOBEPXHOCTH,
Qa MbITbE NPOXOOWT Nerko U GeicTpo. Mcnonkayemoe chipbe aenaet
rySKy YpEe3BLIMARHO MPOYHOR, Bl MOXETE UCNONL30BATL €8 HAMHOrO
Oornblue, YeM OBbIYHYIO.

SILICONE SQUEEGEE

This professional squeegee is made from high quality silicone. It is
particularly durable and flexible, adjusting perfectly to the area
that is being dried. It removes water leaving no smudges.

Ein professioneller Wasserabzieher aus Silikon von guter Qualitat.
Einzigartig bestandig und biegsam passt sich an die getrocknete
Oberflache ideal an. Das Produkt entfernt das Wasser und hinter-
laisst keine Streifen.

MpodeccroHanbHbid  ckpeGoK  ANs  BOObl, WM3rOTOBNEHHLIA M3
BbICOKOKQYECTBEHHOMO CUIMKOHA. YPEsBbIYafHO NPOYHBIA 1 MMEKUI,
OH MAEANLHO QOAMNTURYETCS K BLICOXIWEN MNOBEPXHOCTW. Yoanser
BOLY, He OCTABNAN PA3BOAOE.

SQUEEGEE WITH HANDLE

This silicone, professional squeegee is made from high quality
materials. It can be distinguished by exceptional durability and
flexibility, adjusting perfectly to the area that is being dried. This
squeegee removes effectively water from car body, car wind-
shields and windows, leaving no smudges or scratches.

Width 25 cm, handle length - about 23 cm.

Ein professioneller Silikon-Wasserabzieher aus Materialien von
hoher Qualitat. Er zeichnet sich durch eine auBergewshnliche
Bestandigkeit und Biegsamkeit aus und passt sich an die ge-
trocknete Oberflache ideal an. Der Wasserabzieher entfernt das
Wasser von der Karosserie, Autoscheiben und Autofenstern sehr
gut und hinterlasst keine Streifen und Kratzer.

Breite 25 cm, Lange des Griffs ca. 23 cm.

MNpodeccroHansHbIR CUNMKOHOBLIA CKPEBOK M3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX
matepuanos.  OTNMYaETCA  UCKIIOUMTENEHOR — MPOYHOCTHIO W
INACTMHHOCTBIO,  MPEKPAcHO  aiantupyetcs K - OCylaeMon
nosepxHOCTU. CKpetok O4eHb XOPOLLIO YAANSET BOAY C Ky30BA, OKOH
1 Gap ABTOMOGKNS, HE OCTABNSET PA3BOLOE M LAPATWH,

LnpKHa 25 cM, ANMHA Py4KK OKONo 23 cM.
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MICROFIBER GLOVE

This microfiber glove is used for professional car washing. It does
not scratch paint and carefully collects all dust. The product will
meet the expectations of the most demanding users.

Size 26x17cm, white color, weight 1,300g/m2.

Der Mikrofaserhandschuh fur eine professionelle Autowdsche. Der
Lack wird nicht angekratzt und der Mikrofaserhandschuh sam-
melt genau den angesammelten Staub. Das Produkt wird Erwar-
tungen der anspruchsvollsten Benutzer erfullen.

Grofe 26x17 cm, weile Farbe, Grammgewicht 1300 g/m?2.

MNepuyatka W3 MUKPOPUMEPH AN NPOPECCUOHANBHOM  MORKM
ABTOMOGKNS. He LapanaeT NAaKoKpaco|YHoe NOKPLITUE W TLUATENBHO
COBMPAET CKOMMBLLIYIOCS Mblnb. [MpoayKT YOOBNETEOPWUT OXMOAHMS
CAMbIX TPEBOBATENEHLIX NONL3OBATENER.

Pasmep 26xT7cM, LUBeT 6ensii, rpamMmarypa 1300r /M2,



WHEEL BRUSH

It is made from robust plastic, suited for cleaning all types of
wheel disks and wheel trims. Thanks to thick hair, it is ideally suited
for cleaning stubborn dirt. Its anti-slip handle improves your work
comfort.

Length: 28cm

Hergestellt aus robustem Kunststoff, geeignet fur die Reinigung
dller Arten von Felgen und Radkappen. Die dichten Borsten re-
inigen grindlich den schwer zu entfernenden Schmutz. Der rut-
schfeste Griff macht die Arbeit bequemer.

Lange: 28cm

MaroToBneHa 13 NPOYHOrO MNACTHKG, NOOXOOWT AN MbIThS BCEX
TWNOB AMCKOB WM KONNAKOB. bnarofaps rycrol LWETMHE TLLATEeNsHO
OHULLIAET CTOMKME 3ArpasHEHWs. HeckonbasLLan pykosTKa NOBLILLAET
KOMGOPT PAGOTHI.

OnuHa: 28 cm

APPLICATORWITHA
POCKET

Professional applicator trimmed with microfiber is designed for
application of car care products. Soft structure makes that it is
perfect for working on painted surface, leather upholstery and all
types of plastics. It also can be used during application of wax,
dressing and conditioner.

Sponge trimmed with microfiber, size 12cm.

Ein professioneller Applikator, eingefasst mit der Mikrofaser, be-
stimmt fur die Auftragung von Autopflegeprodukten. Eine weiche
Struktur verursacht, dass der Applikator sich fir die Inanspruch-
nahme an lackierten Oberflachen, an der Lederpolsterung und
an Kunststoffen jeder Art vortrefflich eignet. Er wird ebenfalls bei
der Applikation von Wachs, Dressing und Spulungen nttzlich sein.
Das Material ist der mit der Mikrofaser eingefasster Schaum,
Grofe 12 cm.

MNpodeccroHanbHb AnmIMKaTop © OTOENKOR W3 MUKPO(GUEPH,
npegHasHa4YeH [Ng  HAHeceHWs CcpefcTe no  yxomy 23a
aeToMobuneM. Markas CTpykTypa Oenaer ero WaearnsHsiM ans
pPAGOTh C NAKMPOBAHHLIMKU MOBEPXHOCTAMM, KOXQAHOM OGMBKOR W
BceMu BuaamMu nnactuka. OH Takxe ByOeT XOpoLo padoTaTs npu
HOHEeCeHWK BOCKA, NONMPOBOK U KOHOWLIMOHEPOB.

MaTepuan - ryéka ¢ oThenkon 1z Mukpodudpsl, pasmep 12 cm

APPLICATOR FOR PROTECTIVE
COATS

Professional applicator for application of protective coats. It con-
sists of two foams, thin absorptive layer and handle. This structu-
re makes possible economic use of applied agents. Thanks to a
small size, it is easier to clean hard-to-reach places.

Size: Bx4x3cm

Ein professioneller Applikator fur die Auftragung von Schutzbe-
schichtungen. Er besteht aus zwei Schéumen, einer dinnen
Schutzschicht und einem Handgriff. Diese Struktur garantiert eine
bessere wirtschaftliche Nutzung von verwendeten Mitteln. Dank
nicht groBer MaBe kann man leichter zu schwer erreichbaren Or-
ten gelangen.

Grofte: Bx4x3 cm

MpodeccrmoHanbHbi - ANNMKATOP  Os  HAOHECEHWS  3ALLMTHLIX
NOKPbITWA. OH COCTOMT M3 [OBYX MNEHOK, TOHKOrO BrMTHIBAKOLLErO
Cnos M pykoATKW. TaKas CTPYKTYpa OGeCcne|vBaeT 3KOHOMHOE
MCNOMNL3IOBAHWE NPUMEHSIEMBIX CpefcTs. bnarogaps HeGonbLMM
pasMepoM nerye QOGPAThCs A0 TRYOHOOOCTYNHLIX MECT.

Pazmep: 8x4x3 cM

www.ofo.p| NG
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